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Jcd un Semefar anusean [n ueemea Eamarnfloe

La 1913 se didean, intr’o traducere germani, Memoriile, adesea
foarte interesante, ale unei persoane care, in viafa ei de femeie
frumoasd si degteapts, a cunoscut tot ce avea Viena mai dis~
tins ca lume locald sau ca oaspeti strdini, contesa Loulou Thiir-
heim !,

Cetindu-i notele zilnice, am gasit, nu fird o placuti mirare
amintirea incad wvnuia din strdinii cari, de la jumitatea a doua
a veacului al XVIi-lea, inpainte, au infrodus la noi, mai mult
ca o consecventd a profesiuni{ lor decif ca o propagandi, cu-
nogtinta moravurilor, literaturii gi ideilor Europei apusene.

latd, in adevdr, ce se intimpind la paama 201 din volumml
Intam, supt data de 1806 : ‘

«Plicerea mea de a trdi a fost tulburatd dupd cateva sépté-
mani de ciire moartea abatelui Maas, fostu! nostru Hofmeister.
Dupi ce ne pirisise, el Inase, de §i in vristd de cincizeci de
ani, un loc pe langa Domnul Terii-Romiénegti, Moruz!, peatru a
putea sprijini mai bine cu bani doud surori bitrine pe care le
avea in Fran{a, Abia sosise la lasi, stors de oboscald i zdrobit
de cilatorie, si a trebuit sd meargd dupd stapdnul siu, cizut
in disgrafie, la Constantinopci. Dupa citeva saptimani de ne-
placald agteptare (bangen Erwartens), Gospodarul primi permisia
de a se infoarce la lasi. Cdnd acum bietul zbate crecea cd va
putea, In sfirsit, si se odihneasca, I-a pring moartea, la o mie
de mile de patria lui, si cinci safe de prietenii lui®»

Abatele Maas era de mult timp pe inga famidia T:lirseim,
stramutata din Belgia in castelul de mogtenire, Schwe.the:g?.

v Mein Leben, 1733-1819, Erianerangen aus Osterreichs grosser Well,
Munchen 1913.

t, p. 20L .

* I, pp. 68, 99, 111, 124 i vrm,, 152 ¢i urm., 188, 201; 1I, a, 218.
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De foc din Vosgi, unde fusese §i paroh, el venise, «cu bitul in
mind, sd-gi caute in Austria adiposts. Prin{ul Windischgraetz
il lnase ca educater pentru copiii sidi. <Era deosebi de bine
potrivit pentru a edu-a si a lua asupri-gi conducerea sufle-
fcasca a gcolarilor sai. El insusi primise o excelentd educatie
si-si fnsvgise In singurateca lui parohic asa de bine limbile
italiana si erg esd, incit putea ceti clasicii fard sa i »uzit vre-
odata vorbindu-se aceste iimbis. Fetele Thirheim i-au rdmas
foarte recunoscitoare pentru cunogiintile g¢i oriertarea cipatata
de la dansul. Bogat in argumente, ii plicea, cidnd era fomit,
conirazicerea,

De aceastd casd se despirtise el in Maiu 1806, din causa
ingustdrii mijloacelor ei, Contele-i daduse la plecare 4.000 de
florini. El n'a fost witat niciodata.

eDiggratia» [ui Alexandru-Voda Moruzi, Doma in Meldova,
nu in Tara-Romineascd, a avot loc in Septembre, dupd sta-
ruin{a Francesilor, din causa legidturiloe lui cu Rusia. Diplomatia
Tarului facu Insa asa iIncit z fost restituit in Scaun, unde, de
altfel, era sa-i urmeze imediat regimul de ocupatie rusesc.

Abatcle Maas a {rebuif 83 fie Inmormintat in cimitirul ca-
tolic din [asl. Numeie lui se adauge asifel la al Francesilor cari
au trdit aici si ale ciror ramésite le-a acoperdit pamintul ro-
manesc. N. lorga

Contribufie la istoria Rominilor din Valea
Somesului.

Argumentul predilect al istericifor maghiari despre formaiea
poporului romdnesc in Peninsula balcancd i imigrarea lor in
secolele al Xill-lea si XIV-lea in patria de azi e scosmai ales
din ticerea documentelor d’inatnte de acel timp despre noi.

D. lorga a aratat ca, judecind numdrul mic gi natura acelor
acte, «chiar gt lipsa noasira tolala din ele incd ar fi perfect expli-
cabild». Gar dipiomele regesti din secoiul al Xlli-fea dovedesc
tocmal contrariu!+ aratd adeca rasplndires clementnlni romanese
in tot cuprinsul Ardesiuiui, ne numai spora e Lo paitile sudice,
cum j-ar plscea lui Hunfdlvy ¢ cupa el adora mopli.
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Fireste, nu sintem pemenifi dups nationalitate, ciici in do-
cumente nu exista Unguri, Sasi, Romini, ¢i numai cameni liberi,
plugari, pistori, etc,

Sint insd aite indicii tot atit de sigure: numirile de riuri,
munti, localitéti, a ciror presertd in forma romineascd inactele
contemporane exciud orice indofalz. O mare parte n'au fost
incd identificate, céci aceasta reclamid cercetare la fala loculul.

Aceastd imprejurare mi-a datindemnuol 83 incerc identificarea
numirilor péstrate in actul regelui Stefan al V-lca de la 1261 (care
repro :uce altul mal vechiudatde tatafsiuBalaaliV-lea) A fost
publicat in: Zimmermann-Werner, ,Urkundenbuch”, pp. 84—5,
No. 94, si d.lorga, in <Istoria Rominilor din Ardeal si Ungaria»,
spune privitor la el (p. 59) urmitoarele:

«Un act ceva mai tirziu, din annl 1261, pomeneste in piriile
Solnocului, lingd Dej, pe lingd localiialile neidentificabile : Uzreev
(cuvintul e indreptat mai tirzivn), Gurtanus (pddure), Melsed
(riu), Bela (munte), hotarul «Licoss, <limod> (riu), «Cantus»
(riv), pe lingd satul Tarpiv, azi sasesc (Treppen nu cores-
punde insa vechiului nume) $i dealul Nim:ighi (de unde cele
doud sate de azi), salul «Coplon», care e acum romincsc si
care se zice, cu ,1% pistrat, Coplean {ia Unguwii insa Kapjon),
localitatea Bolta (care nu s'a lncercat a se identificz}, stinca
«Balvanku» (ko e stincad), evident Bolovan {cf,, nu depaite,
Béivanyos) si satul Cald {neidentificat).»

Aflu necesard re roduccrea in origicalul latin a partii acestuia
din document, fiindcd la Zimmérmann-Werner e o gregaid ce
cetire : «dn pagum Cald» in loc de: «<in faguem Cald» dupd cum
m'am convins din diploma al:atoare in arhiva orasuiui Dej si
dupd cum se va videa la identificarea locului

Accastd cea mai veche hotdrnicie a oragului Dej e urmatcarea:
«.. meta telis est, af primum initiatur in poriu Uzreev et
vadit quandam silvulam Guifanus vecatzm et inde protenditur
in fugum Cald usque ad !luvium Gekenus et per eundem flu-
vium ascendil ad Turpen veisusoccidentens et abhine descendit
in fluviam Cantus ef sic ascemiit iterato per eundum fuvinm
ad ssptemtirionem Nimigeholina vocatam et ab codem per
quendam fiuvituin Melsed vecatum deteiminat a geacraliom.us
Coplon usyue fluvitm Zomus et ibi ascendendo per dictum
omus firansit ad Rolta ¢t 2bhine in Balvanku et ab codem
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ascendit in montem Bela ef inde descendit ad orientem ad
quandam metam terream Licoshalar, que comitatur fluvio Ilmod
vocato, qui fluvius descendendo ad partem meridionalem dis-
tinguit et determinat a terra Kozarvar, que cedit in ius Dio~
nisti contitis usgue ad magnum fluvivm Zomus.:2

Am izbutit sa identific cu cele de azi urméitoarele numisi:

Gartanus ¢ pidurea «QGyertjd1css, care corespunde romines-
culwi + Cdrpeais. Fogus Kald se numeste azi: Kadbitkk ; partea
a doua a cuvinfului : «biikk», fag, iar «Kdd» format prin pierderea
lui ,1%, se derivd — cred — din vechiul bulgar «Kilada» = trun-
chiu, grind4.

Fluvias Gekenus e apa numitd de Unguri «Gyékényes» (loc
cu papura), iar de ai nostei: Valea Gichigului,

Turpen e satul romanesc Tarpiniv de linga Dej, gi nu Tarpiiul
sasesc al Bistritii, -

Cartus =Valea Cantasului, cum o numesc locuitorii din Somcut,
pe al cdror hofar curge.

Nimigeholma= Dealol Nimigii, s’a pierdut din nomenclatura
tinutului. E un cuvint analog cu numele celor doud sate din
judetul Bistrifa-Nasaud. '

Coplon (generationes) s’a pistrat In numele satului «Coplean».
In document e vorba despre o familic care avea proprietaii in
aceste parti (V. <Archiv des V. fiir sieb,, Landeskunde, N. F.»,
XXX, p. 211).

Mons Bela e Bélahegy al Ungurilor sau «Dealuf Ciumii», cum
e numit de ai nogtri. In ungureste nu trebuie si ne gindim la
vre~un rege Bela (patru cu acest nume), cimaicurind la slavo-
nescul: -bela= alb.

Balvanku invechea maghiard -— ca siin paleoslavi — insemna:
idol, chip cioplit, §i e amintit de documente si in alte pirti ale
foastei Ungarii.

Licoshofar = lyukoshatir in limba veche ungureascd Insemna:
sanf. Asa aflimintro diplomi din 1334 : ,Meta tetrea a summo
usque ad imum perfonata, vulgariter lyukashatar vocatur®,

Dacé dintre numirile ingirate pana aici unele sint — evident —
strdine, far altele s’au putut pastra In graiul Ungurilor fira si
iim siliti a admite pe basa lorexistenta Rominilor in aceste parti
inainte de 1261, nu tot asa std Iucrul cu ,Bolta“, care e ro-
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minescul : baltd, cici lacsl se numeste pind azi: ,La balti®
sau ,Baita Cégeivlui® dupd satui Cdseiu Zdin vecinitate.

in ce priveste originea cuvintului ,&alfd® tn limba noastra,
parerite Invatatilor sunt impirtite. Miklosich ! d& mal intdiu etimo-
logia baltd = blafo (vechea slavond), dar i el observd : ,Die
Versetzung des ,17 ist befremdend“. Si, de fapt, afard de gard
din grad, dupi cit gtiu, na sint alte cavinte mogienite din
vechea slavond, in care si se constafe o asifel de metatess,

S4 adiugim la aceastsd surprinzitoare asiméinare infre forma
roméneasad ,baltd” gi albanesul: bajte. Meyes, in  dictionarul
sdu etimologic al limbii albanese, zice fa cuviniul balte: ,Aus
dem Albanesischien oder Slavischen ist rum. = <bzltd> entlehnt®.

Derivarea din <blalo» e deci numai o ipotesa, care uu poate
explica melatesa lui 1. Se impune deci presupunerea unui
prototip trac, care a dat acest cuvint analog in cele dond limbi,
¢e au la basa forméirii lor elementul traco-dac.

Dar, oricare dintre cele doud etimologii rémine, argumeniul
istoric scog din acest nume sta neclintit, '$i din vechiul bulgar
»Dlato® numai in limba romina s'a putut forma gi pastra cbaltd»,
cdci dupd legilz fonelice ale limbii maghiare din «blato>» nu se
nutea nagte decit: daluta. Acest cuvintazi — cel puiin in limba
literard — nu se foloseste, dar inlimba veche ungureascd nuera
"necunoscut. In o diploma dela 1271 cetim : <A quodan fluvio
Balata vocatoz, Ia 1274 : ,luxta quandam paludem vuigo Ba-
fafta vocatum®; dar intr'o dipomi dela 1418 se spuneexpres:
yPervenit ad quandam paludem ferfes vocalum, in volacho.
Baltha® 2 Adiectivul vechiu siavon: ,blatin® a dat Balaton
(vechiul Balatin =lscul cu acest nume).

N'am putut identifica trei numiri: Melsed, Umsd si Uzrecv.

Melsed = Mélyséd e format din magh. ,mély*; inseamni vale
adincd. Obvine la 1334: ¢A guodam rivulo Meelsyd vocatos

Hmod e probabil piraul ce curge inire Dej i Cuzdrioara,
pe care Unguril I numese ,Urmvosaatak®, far Rominif ¢ Pirdul
Urjului.

Uzreev, compus din Uz 4 reev =rév, care inseamnd nort sau
trecitoare, vad. E vorba de bunid seami de locul unde se in-
cdrca sarea, care se transporta din Ocnele Dejului pe Somes

Y Die slay. Elem. in Rum., p. 13.
* Szamota-Zolnai, Magyar Oklevélszoldr, p. 299,
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pénd la Tisa. N'am putut afla ce inseamnid Uz. Amintesc nu-
mai ¢d am mal gisit acest cuvint cu Infelesul de porf san vad.
La 1358 inir'vn act regal! se spune: <Noveritis quod nos
vobis et vesire un‘versitati de gracia couacossimus speciali ut
vo3d cum vestris mercimoniis et guibus libet rebus inter Bozam
el Prahow a loco Uz, ubi fiuvius lisncha (lalomita) vocatus
in Danubium, usqua locam ubi {luvius Zercth nominatus similiter
in ipsum Danubium cadunt, transire possitis».

Intr'o altd dipiomi, dela 1419, gisesc: «Ubi ipse fluvius Thycie
(Tisa) vize nzoreev {dacda nn uzzdrév ?) nominarcturs 2

Astfel cea mai veche hotyrnicie a Dejului In traducere romi-
neasca gi cu numirile de azi sund @

«Hotarnl este asa dupd cum se incepe la portul Uz (?) si
merge printr'o padirice numitd Gyertjanos (Cirpiniz) si de
aici se intinde spre Kdlbiikk (Fizot) nina la valeca Gichisulni,
si suie pe aceasia vele cdfra Tarpiu in sore Apus, sf astfel sule
rdpede pe aceasia vale spre Miazdnoapte, la dealul numit al
Nimigii, si de aici se despdrieste de propriefates {amilici Co-
pion prin valea numiti Melsed {(Adinca?) pind la riul Somes,
st aicl, snind pe numitul Somesla deal, trece 1a Baliag, si de aici
spre chiptl de piatrd, far de aici seir pe dealul alb (Dealul
Ciumii), iar de aici coboara spie Rasarit la o mejde sipata in
pamint: sant (numitd), care fusofjeste pirdul numit al Uriului
(?), caie pirdu, coborind spre partea dz Miazizi, despzrie si
hotaraste (hotarul Dezjuiui) de pamintul Cuzdrioarei, cere for-
meazd propriefatea comitelui Dionisiu pdna la riul cel mare:
Somesguls 3, Vigtor Motogna.

Etimologia ,,Dundrii* ca dovadd pentru continui-
tatea poporului romin in Dacia Traiana.
fn literatura noastrd sint trei incercari de a explica originea
cuviatului Duyrdre.
Cea d'intdiu e celcbra etimologie a lui Hasdeu ({storia Criticd,

L Nu e Uz ci ,videlicett, prescurtat asa. (N 7).
* Székeiy okevéltdr 1. p. (5; Hurnnizaki, XV, p. 1, No. L
3 Samota-Zolnai, Magrar Oiklevélszotdr, p. 46.
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po. 203 si =94). El pleacd dela informatia scriitorelul roman
Samonicus (sec. I d. H), care ni spune ¢d  Tracii numesc
pz Danubius in graiud parintesc ,purtitoral de nori® (dovodam
th 9% vzpelowdpoy Ereivor rakoist marpiog).

Albanesii numesc norul re, far radicalul da in toate iimbile
indo-guropenz exprimi ideia a da (In celticd: a purfa), din
care se nagte forma participiald daz san dana. Deci cuvintul
tracic la care face alusie Sasmonicus a fost dupd Hasdeu:
Dana-re ,purlitorul de nori“, din care s’a niscut Dundre,

Accaslid etimologie a fost primita cu entusiasm de lumea
noastra fnvéfatd, mai ales de islorici, carl aflau in ea un puternic
sprijin pentrn continuitatea poporului romin in Dacia Traland.
Dar nep.tinta de a motiva foneticeste pe Dan-Dun in loc de
Dan a siiit pe filologi sd o abandoneze.

Incercarea d-lui Puschila de a descompune cuvintul In Duna
(numele ungurasc a! fluviului), §i ree (mauvaise) a rimas fard
risunet. (,Anuar pentru geografie si antropogeografies, I, p. 157
gi urm.) A treia etimologie e cea datd de d. G. Pascu (¢Viata
romineascds, 1913, XXIX, p. 303 si urm.).

Arati net=meinicia celor doud d'intdiu, [aterprefind nemerit
stirea Iui Samonicus, care de sigur 82 gindeste la ,Darubius”
cind vorbeste despre ,purtiforul de nori“, — acceptind etimo-
logia populard ,Danudes’—, $i nu [a numirea traci.

Dusa d. Pascu partea primd a ,Dundrii* e radicalul autohton
Dun, pastrat in numirile fluviglui din toate limbile moderne,
iar partea a doua, finalul -dre din Dunrdre ¢ sulix.

»ln adevir, Meyer-Liibke, «Die Bstonung im Gallischens,
Viena 1991, «8itzb. Wien», pp. 49--50, constati ci pe teritoriut
fraaces, odinicard galic, adecd celtic, exista un svfix neaccentuat
-gra, cu ovariattele -era, - ares, -eris, care formeazd nume de
riori, ca: Agira -Aire, Avera -iEvre, Berbera Berbre, La BHebre,
Edera-L."Hyére, Gabarus -Qave, Incara -Ancre, Jecor - jar, Labara-
Lisvre, Latara ~Latle, Lupera -Louvres, Oucara-Osclie, Samara-
Sambre, Tevera-Thitvre, Angeris-Indve, Ligeris -Loire, Niveris-
Nievre.

Dunidre provine deci din Darara = Duna-ara.

Faptu! c& Ungurii pistreazi forma primitivi Dunag ne-ar face
s credem cd sufixul ~are din numecle romancsc al fluviului
poztin s'a adiugit dupd anvl 603, In acest cas, sufixnl a tre-
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buit si fie d=stul de rdspindit pe teritoriul nostru gi ar fi
interesant de cercetat daci nn cumva acest sufix se intlinegte
sl la alte nume topice mai putin cunoscute.

D. Pascu, — dupi cum s2 vede din cele reproduse mai sus —
incearcid si explice nume'e Dundre cu ajutorul unui sufix celtic
adeverit numal pe pamintul vechei Galii. Accastd parere ar fi
verosimild insa numai in casul cidnd §’ar adeveri ce crede d-sa
inleresant de cercetate ci, adecd, acest sufix se intfineste in
Dacia gl fa alte nume de riuri, fie sl mai pufin cunoscute,
Noi insi credem ¢a nicl aceastd etimologie — intemeiatd pe coin-
cidentd fonetica - nu e cea adevdratd., D-lui Pascu {i revine
insid meritul de a fi ldmurit gicgesla lui Samonicus, pe care se
intemeiazd Hasdeu, cind di pe Danare -Daxdre, declarind la
rindul sdu ,o0 simpld coinciden{a® foneticd ectimologia gene-
ralmente patronata de la zendo-sanscritul dare = oseficul don =
fluviu“ (,Ist. Crit.", p. 204).

La aceste trei Incerciri n’a fost coract pusnctul de plecare.

La toponimie nu e d2 ajuns si iei in coasiderare analogia
sunetelor si inrodirea intelesului, ci e necesar si controlul isto-
riei, chematd si ni ardte: csre a putut fi neamul de la care
provine numirea lopicd in dizcutie prin faptul cd a locuit
cel d’intfin, thimp mai indelungat, in pdriile locului. Vom privi
apoi si alte numiri provenind de la acclagi popor pentiu
a cunoagte felul siu de nomenclaturd geografici, cici analogiile
ni dau adese ori indicii foarte pretioase.

Condusi de aceste criterii, vom incerca s dam o nouid expli-
catie privitor la mult discuiata origine a cuvintului Dundrea.

Un lucru e afari de orice discujie: ¢4 numirea romaneasca
nu e fmprumutatd din Darubdius ori derivatele sale: slavicul
Duanav, ungurescul Duna, germanul Donau.

A trebuit sa existe un alt nuine, pe care a incercat — dupj
cum am vazut — sd-1 construiascd Hasdeun din limba traca, jar
d. Pascu cu ajutorul limbii celtice.

Eu cred cd e mai firesc sd cdufdm acel prototip al numirii
rominesti in limba aceluf conglomerat de neamuri care a bo-
tezat aproape pe toate riurife mai mari din Europa sud-ostici
$i care e cunoscut supt numele generic de Scito-Sarmafi. Limba
scito-sarmatica mai de aproape nu este cunoscuti, dar cu
datele existente s'a adeverit cid elcmentul ei preponderent a
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fost cel aric. E gtiut apoi ci de la acest popor provin si nu-
mele de rinri pistrate la Herodot si care se afli pe pamintul
locuitde Romini, ca: Pratul, Siretiul. Argesul, Oltul, Murdsul,
Etimologia multora dintre acestea a fost aflati tot cu ajutorul
tulpinelor indo-europene. Scito-Sarmatii au numit mat iotfiu
Volga, Donul, Nistru, Niprul.

latd de ce ne credem indreptatifl sd vedem iIn deosebitele
numiri ale fluviului nostru cuvinte din limba Scitilor, car sint
adeveriti cei d’intliu locuitori veciai ai Dunéril

La Romani si Grecl Dunérea avea doud nume: pind la Dro-
betae: Daaubius san Darnuvius, iar de aiei pind la guri: Ister.
Dintre cale doud d'intiiu, variania Danruvius e socotiti cea ori-
ginald (Georges, cAusfliiitliches Hand-Waorterbuch laf.-deutschs,
la Danuvius).

Rimin deci: Ister si Danuvius.

Etimologia lui fsfer e cunoscuti: ea derivd din tulpira indo-
europeand sru=a curge, deci fster = fluviu. Acest radical face
parte constitutiva si din namele Nistrulni, pe care il gdsim la
Ammianus Marceilinus ca Darasiras = Don-ister (la Nestor, c.
IX, pp. 6 i 11 : Ditaiester). Aceiagi compozitie o are i Dana-pris.
Partea prima a acestor doud numiri ¢ Dar- sau Don-, in limba
oseticd : fluviu. Despre Osefi se stie ¢4 sint urmagi direct
ai vechilor Alani, o scmintie a intinsului neam scito-sarmatic.
Asa dard avam doud exemple de numiri formafe prin impreu-
narea celor doui tulpini cu intelesul fundamental de: rin, apd
Sfluvin. Si na se creadd insd cd aceasta ar [i un fenomen isolatr
El e asa de des, incit Schalfarik il socoteste general (,... in de.
Tat aber sind fast alle Flussnamen in dieser Weise zusammern-
gesetzt®) si aduce pilde: Wif-ava, adecd : {luctus-agua, Ond-
ava =und-aqua, Mar-ava, Mor-ava adecd = mar-aqua.

Aceste exemple ni dau cheia originii i Danuvius.

E nums compus Danuvius; partea Intilu e acelasi Don =
fluvin, far partea a dous derivd din o trupind cu sanscr.
ap=aw, care a dat in latina: qua, pe goticul ahva, vechiul
german ouwa (Tuonouva la vechii Germani era numele Dunérii).
Vezi acestedatein Schafarik, «Slavische Altert.s,1,p. 498 si passim,
apoi Schradzr, Reallexikon der indo-germ. Alfertimer,ta Fluss.

Asa dari Danastrus, Danapris si Danuvius sint formatiuni
ale aceleagi limbi, alcdtuite de aceiagl lege $i cu infelesul fnrudit
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de: api, riu, flavig, cu anumite nuanje azi necunostule, si care
au numeroase anzlogii sf in alte Himbi indoeuropene: Vi-ava,

Undava, Morava., .

De altcum si poporul nostru zice de oblceiu ,mergla riu, la
apd®, si numai cizd e vorba si deosebeascd o api de alta folo-
segte nnmele proprif. 7

Ca o urmare logici a calor desvoitate pind aici propunem
nouz etimologie a Dundrii. ‘

Nigiunul din filologii nostri — a’ard de Hasden — nu s’a in-
doit cd partea primi a numirfi romdnesti e radicalul scitic
— ¢t am vizut -— Don = fluviu. Ce este partea a dona re sau
req, caci o la mijloc e, evident, o copuld, ca In dan a-strus gi
dan-a-pris ? '

" Raspuasul il aflam fn numele sarmatic al Voigei, pdstrat 1a
Ptolomeu s pt. Cuvintul pi = poia provine din aceiagi tulpini
srg, care ni-a dat in greceste pe [dw §i zre acelssi infeles ra
Don si Ister, adecd: fluvie. A tiebunit deci si existe la Scifi si
o numire in care s'a Impreunst don cu rga== req, dind don-
a-req, din care a resuifat Daadrea noasirg.

La fluvial nosiry, unde s’au oprit Sciiii, aflim aproape toate
numirile pe care acest popor le-a folosit la riurile mai mariin
migratiunea sa de ia Ost spre Vesi ! Ister (care 8’ a pids'rat numai
in Nizfra), Don (vimas in Danubius i derivaiiile acelula) st
raq (Voiga) impreunat cu Don (v. gi tful ca acsst nume) in
Don-a-req, Dundrea . _

Imi dau scama ca § (fdx= 5ia) rimine deocamdatd o simpli
presupunere, menild si explice presenia lul e in loc de a dupa
r, desi areasta poate fi socotitd i ca un fenomen pefrecut in
sfera Limbii rominesti. Mora a dat in romineste murd, care insd
in Nordu! Transilvaniei suad mure (la singular); s’ar mai putea
aminti analogia lui mazdre, dacd eiimelogia din psionda n'ar
comttestatd (Ov. Densusiany, ,ilst de la kangue roum.s, p. 24).
Afard de aceasta gi poesia poporald a putut exercita influentd
asupra vocalei finals,

Aceastd etimologie isi va primi sanciiznea — fireste — in casul
cind s’ar putea face confirmarea epinraficd daspre existenta
jui Dor-a-rea. Pina atunci trebue sa ne indestuldm cu impreju-

' V. @1 ,Bulletin de I'lustitut pour Vétude de VEurope sud-orientale®,
1921, p. 116,
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rarea ci satisface legile foneticei §i poale fi adusa in deplind
conglisuire cu faptele istorice. lar importanta el este cea atri~
buitd etimologici date de Hasdeu: e o puteinicd dovada descre
staruin{a neamului rommanesc In vecinatatea mijlociid a batrinulai
flaviu. E apoi si o noud dovadd despre falosul reciproc ce-si
pot adice: istoria $i filologia.

Vicior Molegua

DOCUMENTE

.

Vedenie cuprinzind critica moravuriior din m3nistirea
Meamtbului {1797).

Istorie pentru vedernia ce al vidzut ponir ménisiirea Neam-
freleY un pirinte enume Theodesiz dintru acelas] ménsstire la
leat 1797, in luna ivl Dechemvrie, dupd mosrtea cuviesulid
arhimandritaiul si staretulul Paisie, sfintefor monastid Neam-
fulvi i Seculul. .

Cu trel anf m:sl pe urmd al intimplat mai sus numitul pi-
rinte dupd isirea de la cintarea utrenil, dupi ce salt cuvlcat
putin 83 se odihieascd, Infru vedenfiz visuinl | s’av part ca
au esit afard pe poaita menastivii si ail statut innaintea porfd
ca de treizecl de past de departe. $i era monahul fubracat cn
rasa i cu camila‘ca pe cap i cu chijulifa in mind, $i, din cel
vechi, batrinl, fiind, cu procopsala multe limiY stila. Au ridicat
ochil in sus si ad vizut un trup innalt, intunecat si foaste in-
fricogat la vedere, si era inbracat cu haine nemfestl, cum sint
cpitanil de oaste; paldriia 1uT Inpleiitd de sarpi vii cu cagpelile
inchipuia pletre scumpe, si obrzznl 16 negiwt cu fotnl, barba
micd ca a k1 Cazlari-Agasi’, nasul mare §i ndrile foarte largli;
cu ochil scapira ca fulgerul focr si singerutl ca niste lucefery,
intorcindu-1; cu din{il de otel, si din pasu! lui esiia fun putuics
f£a de pucioasd, dupre cum scria la lov; urechile if era lupgl si
ascufite ca de imdgarili, cfafa Ioi fier batut; vmerile 1ol de oivl
ca nicovalul. $i in cap avea patru coarne cu de csprid: dod
innainte, strimbe, $i dod innapol, jard miinife lvi, balaori, &
fiegtecare deget al miinii Iu cap de sarpe. Camzolul lul piele

1 Geful eunucilor Sultanului, ,Aga feteior®,
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de aspidi, briul lof sarps de cef d2 Indifa, ca:i ca syglata
trece prin om. Avea ¢ coada ca de vasilisc, ascutitd in virf, .
cu bold, si cirigate in sus ca a capril Iard picivarele Il oable,
cu ciubote do aspidd verzl, cu potcoave de fier, in chipul un-
ghiilor leulul. Baston avea un sarpe vil, si, de capu tiindu-l, 83
razima Inir'inzul. Sabiis I palos lung de vdpae cu dou as-
cutisurl, legata la brit. Scaunul [eY tigru, o hiard ce aga se nu-
meste. Mulfime d2 ofitirl Inprejurzit lul, §i muliime de ogtl
inprejurul ul, tofl aseminea In¥ cu chipul, uriff si sclrnavy, caril
cu mare fricid sta Ionaintea lul

Si, apropiindu-sa monahul catrd dinsul, j-atl zis tui: «Ce eg
ta?s. «Cneazls, au zis catid dinsul. ,Sint cdlsgar, zis.all mo-
nahuli. sMuscacese szl nemiesc ?» «Eils, il rdspunde, ¢nu sintomo.

lard i-al zis monahul: «Dar ce estl tu?s, [-an réspuns
cneazul: «Pre carelz vol {l numiil Satana, eu sint al deilea dupd
dinsul, orinduit peste foate ostile lui, arhistratig>. I-ad zis mo-
naliul: «Ce cautl zicea ?». «Am comandd», i rdspunde, <aicea
fa vol (adeci: polcen de oaste)s. I-all zis monahul: cAicea nu
este razboilt, nicl ostagls. l-all t3spuns cneazul: ¢Dard cdlugdril
ce sint? EY ne dau rdzboild noac, $i nol lors. I-all zis mona-
hul: ,Dard citd sumi de oaste al tu aicca cu flne?¥. I-all rds-
puns: «Sasezeci de mifs. I-aft zis monahul: «Peniru ce atifea,
fitndci afcza nu sint nicl trel su‘e de cilugdrl 29, I-al rispuns:
#Nu te mira, cdlugare, ci, unde sint ostasil tail, acolo si oaste
mal multd trimite {opdratul. Priiveste la Inpirat fumil, precum
ail fost i Datje, Inparatsl Persilor, cind au ficut rizboiu cu
Alexandru Machedon, i-au trimis Iul Alexandru va sag de mac,
zicindu-1: ,De vel puica numdara multimea semintil maculul,
vel numéra si ogtile mele. Alexandru i-au raspuns ¢d macul
este dulee §i bun la mincaie. Apof i-au trimis §i Alexandru lul
Darie o traistd de chiperii, zicind: «Aga sint ostile meles.

S'ati mirai monahul, auzindn-ie acestes. Fall zis cneazul: «Ce
te mirf, ca acestea mil de-a pururca sid zicea, fard In vreme
de nevoe gi fnmiit ma¥ milte o3t aducem la tizboil. insd mal -
fn scurt sd-{1 spuil adeviral: calugare, o 1ned de la Sfitagura,
a2 cind sadea staretul Paisie in mandstire Pandacratulul, la
chiliia Sfintulul Costantin, de ztuncea sint rinduif ca sa-1 dao
rdzboiu fo toatd viata Iui. $i, fiindeca sidea acold cu linigte, am
ridicat eli pe oari-caril cu chip de rivnd ca s} viz la calugirie,
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Hovi

st Tataricd i 74

carii avea st sirmea din destul, g l-am indemnat si-g! facd mi-
nastire ta proorocul Hie, §i cu rulte griff l-am incércat, si, vi-
zind ci si acolo gézind ne arde {uminile ochitor, am indemnat
pe ldcuitorl ca si te dea o manastire Inpariteascd, §i acold
putin nu cizuse in unghiile meale. lura, Hrisfos ai for ajutin-
du-le, am ramas biruit. fusd dupi aceia, gisind vreme cu priiej,
i-am riddicat cu totul ¢f i-aim adus in Moldova, la ménéstirea
Dragomirna. $i aco!d numal unal dintru al nostrl am gisit.
Decl am ridicat osifle chesaricestl §i at cuprins cu stapinire
locul acela’. lard pe staretul f-am gonit gi Lam adus la Secul,
§i acold am gisit iard pe unul de al nostii. Decl am Indemnat
pre stapinitor! ca si le dea mindstirea Neamtulul Acold am
gagsit dol de ar mostri. $i, aceld unde este medeanu] de razboiu
gi al lor gi al nostru, pre mulil am castigat.

Decl i-au zig monahul: <Apol nu se mintuescu din miinile
voastre niciunul dintru aceis al staretulul?s. -2 rdspuns: «Cit
ali fost stareful vill, mulil 24 scipat, dar mulil am gi cistigats.
I-ad zis monzhul: ,Acum al mul{fl cu tine?». lard el g zis:
«Aicea in Neamii numal cinzecl de mif, fiinded in Secul am
lisat zece ml». §f i-att mai zis monahul: «Apol Ingerl nu sint
aicea ?». [-al rdspuns: «Cum nu? Ca fiestecare calugir are
cite un inger. lara cel ce ascultd ore lisus incd $i ma! mulff adl
cu sine inpreund.» f-alt mal zis monahul: <Apol ingeril nu pot
nimic inpotriva voastrd ?». l-ali raspuns cneazul: «Sa-{i spuil
tie, calugare, ci atita putcre are uu {nger, cit pe tatil nostru
Satana 1l gonegte cu toate ostile lul, cit nu poale nicl Innapol
s cautes. Dara zice: «cind ?», Cind ascultd calugirul pre lisus
$i face poruncile Iul Dummezeus.

Atuncea, asa vorbind el intre sine, monahul cu cneazul, iata
ci rispunserd un cuvint porunciloriti: ,Haide de grab», un
cuvint turcesc, adeca: «degrab mergefls, smezghets. $i numal
decit g'ali vizut cd adl esit o séniuvik de ccle de posgtd, en cal
cu tot, si in loc de cal era trei[zelel de dracl in chip de ciini
inhamati, caril era negri gi din ochl siobozea scinfcd de foc.
Si in sapjutd sddea unul cu haine calugérestl, ca un arhiman-
drit cu barba micad neagrd, gi treizicl mergea innainte calauze,
si altit treizecl faprejurnl lul, §i in capra gidea vezitity, §i, in

4 Bucovina,
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loc de bicili, finta un garpe de cap, §i mina pe cefalalfl. $i, cind
all lovil cu biciul intiill, numal cit 40 miscat sdniuta, si iari,
cind su lovit a dooa oard, zu {ivit urechile tuturor. $i indatd
all purces pe la vale, pe la spitarie, si pe ia casa indricitilor;
si acold pre drept casa, pre malul maghernitil, ad intilait pre
alt cipitan de postd, en cinsprezecace innainte §i cu alfl cins-
prezoce innapol, asemenca lor, urifl si scirnavl, gi alt dat buna
calea unul altuia. §i al intrcbat cel ce vinila: ,unde te ducl,
bimbasd Savracachi 7“. ¢Ma ducs, zice, stapine, cad m'all trimis
cuenzul Zaralil pilnd {a Tirgul Neamfului $i pind la tirgul Pietrii
pentru o fribuin{d. Dar tu, cipitane Lostutione, de unde vii ?»
[-ati zis Ivl: «Stapinul m’al trimis aicea, la ministirea Neamfu-
[ul». <Pentru ce», zice, «te-ad trimis ?2. l-att rdspuns lui: «Un
cilugir s'all asternut cu fata la pamint §i cu lacrimY roagi pre
Dumnezeli ca si ne pripideascd pre pol, §i att ars inima sta-
pinululs. lard acela-i-at zis: «Dar aicea este cneazul Zarafil;
gd mergl la dinsul ¢i i1 ardti cum zice s& nu mergs.

Sifatd cd numal decit sosi Innaintea cneazulul cipi{anul
aceia, fard cneazul, intetind cu cuvintul, i-al zis: «Ce, ce al
venit tu, bre ?s. l-all rdspuns cipitanul: «Stapinul m’alt trimiss.
<La ce? La ce mal de grabs. intrebindu-1, <la ce te-all trimis 7>,
Raspunde capitanul @ «Un cilugir s’all asternut cu fafa la pa-
mint i cu lacrdmi roaga pre Dumnezell ca 8d ne piarzi pre nof, g
all ars inima stApinululs. lard cneazul indaté i-att zis: ,Dar aicea
ireaba mea este». El far 50 zis: «Nu stid, stipinul m’all tri-
mis*. [-al zis cpeazul: <Haide du-te». $i g’al dus, si al inceput
a scutura chilia caiugdrulul aceluia. $i Indatd fulger din cieriii
(sic) s'atl trimis aicea.

»91, facindu-34 Sofronie stavefu in Jocul lul Paisie, si milostiv
fiind all primiit feiiti de felili de fefe, si all primit si copil
micl, inpreund sd pefreacd cu cdlugarii, ci pe copil, precum
in cartile voastre si scrie, zicind: «nu Dumnezel ii duce [a
mandstire, ¢i Satana», si iarist In cirtile voastre este scris ci
unde sint copil si vin, nu-{ trebuinid de Satana, i incd all 13-
dicat zece mif, i @i tdmasg cu doaozecI de mile
i Dect i-ail zis monahul: «<Dard aceja unde sint rinduit! ?». Lad
rispuns cucazul: «Iniguntru in mandsiire opt mil, iard pe la
(chiliille cele di pe afard deas wmils. -0 zis fardgl mounacal:
veoaac ia wsivt s Vovaedenie 72, 1-ati zis: «[load sute», «§iJa Pro-
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cov ?» «Trel sutes. Pentru ce®, i-all zis monahul, «la Procov
mal mul{l, jard la Vovedenie mai putini?». ,Acoi la Procov®,
i-ali ziz cneazul, etotdeauna €3 roazd vl Dumnezell (31 este loc
indosit, fard de smintele). lard la Vovedenie vis mireni, muert
si copii», lardgi i-all zis-monahul: «Dard cu cel ce umbla pe
afari in ascultare cit! umbld ?». I-al rdspuns cneazul: ,Nici-
unui®, «Pentru ce?», I-alt réspuns cneazul iar: «Cel ce umbld
in voile lor sigusi cad in prapastiile riuvidtilor st a poftilor
celor reale, si nu avem trebuintd a luoa aminte de el, cd sin-
gurt 84 pierd pre dinst si s datl In unghiile noastre. lard de
cel ce ch ascultare dreaptd si in frica lul Duwnezell nmbld, nu
putem nicl de cum 53 ne atingem de dingil, cd 1T pazegte IHristos
al vostru.»

Acestea toate awzindu-ie monahul de ia dinsul, -2t mal in-
trebat: ,Decl ce nial sezl acpm aicea? C# foate si fac dupre
voia ta, Staretul all muuit, vin din destul €i advee, copil sa
priimesc, muer! vin la méndstire. Apof ce mai zibovegt! ?* Decl
cnzazul, cftind gr-d, afi zis: «Ah bievicmatele do terfclosge de
carfl, arde-lz-ar focul, pentru scelea mef sidem, C3 all infrarmat
staretul pe ucenicil sil cu toote cele mal tarf a e, st nu putem
acum pentru scelea a ne duce. Dard Tnsd de grab gi de acelea
ma veoil rdsufla, cd le voill rapune, si de-aciia ma voil odihni.»
5i i~all zis monahul: «Cuie de-mi spusesi tu acestea taine ali
tale ?». l-ail raspuns cneazul: «3i cum pocid sa nu i le spuid,
micar de si foarte fir de voe i este ? Pentiu cd Dumnezedl
m’ait silit. A[U] nu vezl pe ingerul lf Domnezed ¢d gade de-
asupra capului mie ?s. Si ridicd monahul ochil in sus gi vazy
pe arhanghelul Mihail mal muit decit soarele stratucind si toiagul
arhangheluluf infipt in grumazil cneazuiul. lara monahul, cum adt
vizut pe arhanghelul, indatd ail cizut la pdmint §i ah zis:
€Picril e Doamne», lard arhangheiul ad zis: «Nu te teme, ¢d
nu vel peris,

Dect ¢’pit scnlat monahul de ia pimint. Si all zis ingerul
Domnuiul: «Vezl, smerite caligdre, ce vidjmagl cemplifl ¢! ne-
adormitl ave{l asupra vonstra? Ci va intdn I Intrm Dowmnal si
fniru puferea tariil Iut si vad =i din tot suiletel spre po.un-
cile lul, cd Dumnezel cate cu vol». Accstea zicind ingerul, s'al
atius e tolagoel sczl de {oc care 1l {inea in mind d« grumazil
ot f s ind ot sl Bieut e uige fum gioca algte apa” In-
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putitat, si s’ad ficut nevazut, si al intrat In pimint cu toate
ostile Iul. lard ingerul cu multd slavi si bucurie s’alt innaifat
la cerid.

lard bietul calugir at cdzut la pdmint uwimit si inspdimintat,
cu amar plingind. $i asa plingind s’ad trezit, si dupd aceia all
gezut doaa zile si doad nopil, nimic minclnd saft bind, tot plin
de méhneciune. Apol a treia zi, adormind putin, i-all zis oare-
cine: «Ce te mihnestl ? Scoali-te §i mergide le spune acestea
frajilor tal, ca sd le scrie spre folos, intarindu-sd intru Dum-
nezel si pdzindu-1 toate poruncile lul» :

Aceste pufiue din cele mite ce all vorbit monahul cu dia-
volul acela arétat in chip de cneaz.

Sfirgit.
Am scris aclastz vedenie la anul 1849, Octovrie 12, de pe-a

pédrintelul Ghenadie. $i o preascriseili e, Mattheii monahul
Munteanul,

(Caiet cu scrisoare de mod3 veche; daruit prin mine de an-
{icvarul M. Pach Bibliotecil Academiel Romine.)

L

Acte din Dimbovifa
1.

Adecd ell, Oprea vitafu snd Andreiit Fricil otli Cotenesti sudu
Mugceld, si cli, Pantazi otll tamt, gi et, llie otd tami si ed, lonil
snd Miculul ot tami, dat-amu ali nostru (sic) adavaratl gi
credincos zapisi la miana domnealul vatafuluf Marco oti Pietro-
sifa precumu sd si stie ca i-ami vindutd muntile, anume Co-
teanull, dreptu bani gata tl. 103 pl ca sd-1 fie dumnealul de
mosie statdtor, neclatity, dumnealul gifeorilorit si nepotilo.t cafl
Dumngzed if va ddrui, mogie ohabnica. Cd nol l-amu vindutu
da a noastrd buni voe, ca sia-lll stipaneascd dumnealul cu
bund pace de cites nol si de cdtrd totlt neamuld nostru. lard,
de vomi face nol alte mestegugurl, sa fiimu mare gloabd in~
chinafl, o1 la ce judecati s’arll intimpla. $i si sa gtie hota-

Y In ms.; inpar{itd.
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trulil] montelui: pi dind sust s4 hotdraste ci Stoinestil, dinit apa
falumitil merge ind sustt pd movila dintl susi gi di pa int stina
gi dinil stind merge pd ini Baba pd diny josi ¢i dd in licuriciit .
¢i da In strunga mitilorl, $f apucd varfulli c.. Coteanului, si
apucd Sleamea in josl pd dinll cltrod sd hotiraste cu Valea
Tataruiul, §i coboard Inll lalumit3, intt Gilgoil, pi dinli josit
de Cisdrie, Did afasta amdt datu zapisulil nostru ca sa si
creaazd, $i pentru credinta ne-amu pusi Isciliturile si degetele
inll locu da peceti ca s& si creazd., §i amt pusi §i oamenH,
bunl marturi, care ad fostn fatd. Si amil scristi et Sarbani
logofitld cu zisa lortl.
Avgust 13 dnj, 1. 7230.
Ed, Cprea vit. vdnzitord. EU Pantazi vinzitorth. EU Ilie vin-
zatort, Ed Cirstea sint... vinzitori..,, iscilitii cu mina mea. Ei
lond vinzidtort.. E4 Miculli sicdl lont, vinzatorl. Ed Marint
vit. otll Pietrogita mart. Edl Stantt Sirbulea. Ell Pascu Buta
mart, Ed Bucurd pliiagd mart. ot Holbavi, Et Necula Surdu
ottt tami mart. Eud Tudorld sin Banu otil Pietrosifa mart. Ed
Simionit snd Braghisil ott Bezdeadu. En Costandinit parc. Clo-
codeaili otd Tédta mart. Popit lond sinii popll Dobre mart.
(Vo)
Si dintr’acest! bant ca scrie in fafa zapisulul ami datt Ra-
dulul Vigic fl. 55, care ali fostd muntile zilogl mal danainte
vreame, gi iard amit datd lui Pantazi tl., 4, si i-ami datu
banii vat. th, gi lul Hie f-ami datd tl. 10, frate-sdid Stanti Colfu
10, si me1 datli Micului snd lond cumnatu viat. Marco th. 10,
si ami dati ful lond Parlaljo]ga tl. 8 pl
Si s’ail dati adolmagu dd tocmeald ..vinu dd bani 60.
(Proprietatea mea.}

3

20 Ivlie 1735. sEU, Oprea vitafi Coteanesculll, dinpreund cu
nepotuit mien Micuili i cu Pantazi i cu life si cu lonu Pala-
loga», recunosc edumnealul jupinulul Pdrbanl Fusea> eunt
munte ce sid chiamd Coteanul, sudii Dambovitd, care si hota-
ragte pre dinl jostt cu Valea Untele, Valea Tdatarulul, si pre
dinti susd sa hotdraste cu — (alb), si lungulld merge dinll apa
lalomitif inil susd pind -— (alb), vindut lui Marco vital din

p:
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Pielrogifa, care-l vinde lui Fusea, fird a fi plitit tofi banil
Daserd in judecati pe acesta, care ficuse ccigirie». Pliteste
restul. Scrie «p. Ioan ec. domo.
(§i copie din 1802.)
(Proprietatea mea.)
3.

1-iu Novembre 1785. Mihaiu Costandin Sufu Voevodi, «jup.
Stoical, Viadulul Baltacl i Stoicdi Inescu si celorlalfi mogneri
al lord Inestil dind satulti Muroeni sud Dimb.>, pentru «muntele
ce si numesgte Valea Crefil i Jipil, cdruia i si zice gi Horoaba,
dint sud Dimb.s, de citre «Gheorghe i bratli ego Sirband, fe-
&oril Stancii dinlt Stoenestis. Acestia cereau, dupd <sineturl
vechis, Horoaba gi Padina (act de la April 7118, Radu-Vodsi,
act de la Serban-Vod#, 7195, si anaford din 7254). Cépétaserd
Padina «la judecata dind Domnia fratelu! Nicolae-Voda Cara-
gea» (1783). Baltac aduce hotdrnicia din lulie 7222 «a lul Stanit
Velii Céapitanti za Cazacl, cu nume de Valea Grefil si J'pil». Ad-
versarii epricinuia ci 60 de ant all fostd neamulil lort instrai-
natli prinli Tara Ungureascd gi n’all putuld si-si caute» : dar
de 40 de ani au revenit. De ce au ticut ? <Aga ald hotéarit ju-
decata c¢i, nu 40 de anl de i-ard fi stipinit Inesteni de fatd
cu neamufll Stancal, c¢i micarld zece de art fi stdpanit Gheor-
ghe i Serband de fata, iarasl, dupa coprinderea pravililort, care
déd sorocl di zece ani la cel ce sinlll de fatd si doodzecl la
cel ce lipsescii, nu arit avea pufere Stanca sad} fecorii ef s3
scoaid pd Inestil dinit stapinire; cu citit mal virtosd ci insugi
parintil lor gi ia ad suferiti pd Inesti a stApini aceid munte
fnil 40 de anl, fiind de fatd cu Inesti» 5’a facut anafora. «Care
anaford viindd {nnaintea Domnii Meale si cetindu-sd, macart
cd dinft cele aritate mat sustl indestule dovezl amil vizuw
pertru drepfatea Inestilord, darl dupd ordnduiald amil porun-
citi Domniia Mea de ¢’all celitd in anzuld lul Gheorghe s %ar-
banl hotdrarea dumnealord boerilor ca, de atl a,elafis, sa mel
facd sd arate Dommnil Mele. AQ raspunsit ¢i aniclo apelatie n’ad
sd faci peniru muntele Horoaba, cunoscindu-si insuyi drep-
tatea cumit ¢ umbla rdi, fird de numal pentro muntele Pa-
dina ce l-al fvatd cu judecata.» Se cerceteazd, si es’all izba-
Vitll gi g'all inpéciaitds.
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Hotarele Horoabel: ¢de la obirgiia vii Horoaba pa muche
pind iIn pisculil Doamnii, pilsculii cu tdrla pinid la capuli pis-
culul pd Valea Doamnel ind josii pini inii lalomitd, pa apid in
josti pdni la gura Valea Horoabel, pid matcd in suslii pdni la
obirgia Horoaba din jost gi dintt susti.. $i am porunciti dum-
mneajul Veli Logft. de ne-aii adusi hrisovuli rdposatulul
Domnti Raduli-Voda cu 1t. 7118, a luf Gheorghe gi bratl ego
Sirbant, de amil ocolitl cuvintull munteluf Horoabel dupd obi-
ceill cu chinavarid si fardl Ii s’all datli la mainile lord, cumi gi
alte cirfl dindl sineturile lul Gheorghe §i Sarbant frate-sid, ce
nu le-ati fostdi trebuindoase, cu porunca Domnii Mele s'at
opritl la logofetiia Divanuluil. Agijderea sd aibd Vlad Baltac
cu cetagi lul a finea gi a stapanf §i stina rdulul din Lecnitd,
ce si tine dini muntele Padina, Strungil si Coltil, care este a
lul Gheorghe si brailll ego Sirbantls, dupi zapisul din 10 Sep-
tembre 7210, zilogitd fiind pentru 138 de taleri si acuma cum-
pirati pe 650 total; e€care zapisii ili vizumi si Domniia Mea
cu it. 1785, Noemv. 3, adeveritli gi intdritd §i de dumnealort
cinstitii si credindogi boeril Domnii Mele, dumnealul Scarlatl
Greceanu Veld Logf. de Tara-dd-susili §i de dumnealu! Mano-
lache Cretulescu Velid Logft. de Tara-dd-josii». Hotarul : epe apa
Horabel inti susli pind unde ese apl, de acoled pe Lecnita cea
adincd, si de acoled inid susi pind inti hotarulii unguresci,
apol pe randul Coltilori pini in strunga de spre Risdritd, si
dreptt de vale, pd randu!tl Colfilorti, inli fintina care ia apd, dind
fintind In capult pisculul, unde este gi cruce in piiatrd, §i de
acofead dreptd in apa lalomitil i2 lespedea cea latd, unde este
iarll cruce, §i pe lalomita in susd pind in gura vii Horoabils.

Marturi ¢ fili, loan, Grigorie, Alexandru, Pand Filipescu Vel
Ban, Nicolae Brincoveanu Vel Vist, Dumifrachi Racoviti, Vel
Vor. de Tara-de-sus, lanache Moruz Vel Vor. de Tara-de-jos,
Scarlat Greceanu Vel Log. de Tara-de-sus, Manolache Crefu-
fescu Vel Log. de Tara-de-jos, Alexandru Manu Vel Spitar,
Grigore Sutul Vel Post., Istrate Cretulescu Vel Ciucer, loan Flo-
res:it Vel Pah, Stefan Vicdresca Vel Stol, Alexandru Sujul
Vel Comis., Scailat Falcoianu Vel Siuger, Anton Vel Pitar,
Scrie lanache logi za taini.

Iscalitura Domnului, monogrami i pecetfe.
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(Copie, pentru cé, eceflt vechitt avindu-1i ingropati, 8’au stri-
catli slovele de nu sd poate ceti»; acesta dupd «condica Di-
vanului» ; 1827, 30 April)

I,
Un cetitor romin al luti Pefrarca

Cu cé mal plecatd inchindciuni sdruti maina.

laste lucru foarte de mirat vrednic, cum dumneata, biruitoare
fiindd, tmi pul innainfe o capitulatie cw articole asa pufine la
numir §i usoare la feiit, Dacd vrel print aciasta si ardff numal
mirime suofletulul ce ploril], te incredinfdzd cd mai de multa
vreme §i mal bine de la totl aciasta amil cunoscut gi mirturi-
sesc; iard, daca [numal] compasie pentru mine faci, iaste pu-
#ind, Cu tfoate aceste, «fie voia ta>. De a tine pace cu dumneata
iaste mie spre multi cinste, micarll ci, intru toate vir[tuoasi)
si nbungtatitd fiindu, la misura dragostel si a [megjtesuguiui
estl departe de mine. Nu sint [la] indoiald {precum gi ingusi
scrift) cid purure i la toatd litera delicatetil gregdiscd, dard no-
rocire cid cor[espon]duescti cu cé mal lesne ertitoare care ait
putnt firea [prolducui. Pefrarca pentru asdmuirz personalii zice
cd fl-ap fdcut Dumnezeu jost pre pamintu ca sd ardte cit
poate susi fn cerith, ACasta iaste opinia mia cé despre dumneata.

Pace intre nol iaste incheiata, si pecete tractatulul vecinic fie
statornica iubire dumitale asupra acelni ce cinste are a s& numi
a dumitale var cradincosi si slugd micd

Cost. Sturza.
821, Ave, 30,
Cernduiil.

N. 8. Cucoanii Marghioritil milione de Inchindciuni, si o rog
s nu md dei wuitaril, cit i {diachii Casanded §i baditalul
Cosltaatin}, sarutil cinstitd mina dumnealoril

Rogu-te Ingtiinfeazd-ma de al priimiti o carte de la mine ce
amil trimis-o prinit ald med prietent lacovit Cernevschi, in care
carte era si o carte cidtre verisoarile {dtachil Catincidi, cirora
pré pofteacu s le injatosizl plecatele mele Inchindciunt; lui
Mr. Condoldou multe {nchindciunt.
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Buhna ce era [a dumneata si afld acumt aict in Cernduf!f si
si plimbd de dimineatd pind in sari. :

‘Carte stiutd rawmai la dumneata, §i nu o da. Vol face raspuns
pe ravasil ce l-ami priimiti prindt dum. Iacovi Cerneischi cu
alil ocaziont sall maY bine sd zicu cu Cherata, care iaste hoti-
ritd a vini cu soru-mé Catinca. (De alld méand:)

P. S. Eii, plecatulii si supusuli dumitale, cu c& mal umiliti
plecdciune sdrut mdiinile, $i nu pold a-{I Incredimfa multimire
ce simic inima meé vizdndll bunitate ce af pentrn mine a-mi
scrii §i a nu md uita si’ a-mi aduce aminte de figdduin{d.

Iv.

Corespondenia lni Capodistria cu Ioan
Caragca Voeveod
L]

Prinire hirtiile de familie mogtenite dela strdbunicul mieu loan
Gheorghe Caragea Voevod se afla gi o coiectie de saisprezece
scrisori trimise intre 1817 gi 1827 de contele loan Capodistria,
atuncea titular al Ministeriului rus al Afacerilor Streine, si de
Contele Nesselrode.

Aceste serisori (In afard de cele doud diu urmd, {irg vre-o in-
gsemnitate istorici) au un caracter oficial si nu alcituiesc de-
cit o parfe din corespondenis, restul fiind pierdut, dacd nu ¢'ar
afla cumva in arhivele din Petrograd minutele, precum si
raspunsurile lui Caraged. Cu toate aceste lipsuri, ele arunci fu-
mina asupra relatiilor iui Caraged cu Curtea ruseascd si dau
un nrumdr de lamuriri pind acum necunoscute. Pentru aceasta
ele meriti sd fie scoase din witare pinid ce arhivele din Petro-
grad sd fie puse inti’o zila dispositia noastrd, dindu-ni putinta
'sd publicdm corespondenfa iu intregime.

in scrisoarea a doua Capodistria susting, in calitatea sa ofi-
ciald, principiile Sfintei Aliante, pe cind a patra, cu un caracter
mai privat, il dovedeste organisatorul unei societdfi menite ¢a
pregdteascd spiritele pentru noile principii ale Revolntiei fran-
cese, antemergatorii independentei grecesti gi, indirect, ai invierii
romanesti.

Intr'aceastd corespondentd mai vedem fratativele lui Caragei
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cu Guvernul rus pentru a gasi un addpost cu familia sa in
Rusia la retragerea sa din Domnie, dupa pilda datd de Dimitrie
Caantemir, Alexandru Mavrocordat Firarul si Constantin Ip-
silante.

E foarte bine ldmurit c¢it de mult Guvernul rus tinea la apli-
carea terminuluj de sapte ani de Domnie stabilif prin firmanul
de 1217 (1802) (Wilkinson, ed. 1824, p. 379). Aceastd solicitu- .~
dine, in aparentd desinteresatd, pentru locuitorii terilor noasire
alcdtujeste basa tuturor tratativelor rusesti cu Poarta. Este in
totdeauna un bun prilej pentru a se amesteca in treburile Prin-
cipatelor, asteptind zina unei anexari definitive !

In publicarea scrisorilor de mai jos am respectat une ori
ortografia, cite odatd cam ciudatd, a originalelor,

1.
Mon Prince,

Les communications que Votre Altesse m’a fait I'honneur
de m'adresser directement nous parviennent aussi par les rap-
ports d’office de I'Envoyé de Sa Majesté Impériale a Constan-
tinople. Elles n'ont pas cependant pour cela moins d’intérét, et
I’Empereur se plait 4 en appricier la valeur, et pour iob]et
vers lequel elles se dirigent et par la nobiesse des sentimens
qui les accompagnent.

Nous avons aussi tout lieu d’espérer que l'issue heureuse
des négociations dont Mr. le Baron de Sirogonoif est charge ',
conciliera le maintien et Iaffermissement des relations qui exis-
tent entre les deux Empires, avec la plus grande prospérité in-
térieure des Principautés. Votre Aliesse, en y contribuant, aura
la satisfaction de recueillir tous les suffrages. Elle ne peut
douter de ceini de PEmpereur.

Permettez-moi, mon Prince, de Vous exprimer ici foute ma
sensibilité pour la part que Vousavez bien voulu prendre aux
bontés dont Sa Majesté¢ lipériale m’honore. Elle vient d'y
ajow'er une nouvelle preuve en consentant 4 ce que 'aille
chercher 4 Carisbad ramélioration de ma santé, Je vais é&tre
séparé de mes devoirs d’office jusqu’au mois de septembre,

Si dans cet intervalle Votre Altesse avoit queique communi-
cation directe 4 faire & Sa Majesté Impériale, Elle pourra sa-
dresser au Secrétaire d'ltat Comie de Nesselrode, dirigeant le
Ministtre de Affaires Etrangéres.

'V, H 'nufakf VY, op. 1008 %: urm. si Dépfohes di chev, de Geng,
publ. par Prmcsc}’ Osten® 1, p. 279 s unm.
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S. Ex. se fera une véritable plaisir d’entretenir avec Elle les
relations qui ont eu lieu jusqu’ici 4 la plus grande satisfaction
de ’Empereur et pour le bien des pays qui sont confiés i I'ad-
ministration paternelle de Votre Altesse.

Je La prie d’agréer 'assurance de la haute considération
avec laquelle jai Fhonneur d’étre,

Mon Prince,
de Votre Altesse
le trés humble ettrés-obéissant serviteur
(8) Le Comte Capodistrias.

S-t. Pétersbourg, le 1 juin 1817.
A S. A. Mr, fe prince Karadjia.

2.
Mon Prince,

Je suis trés sensible aux témoignages de confiance que Votre
Altesse a bien voulu me donmner par Sa lettre du 13/25 juillet.
Le sieur George Paapas, qui en a été le porteur, m’a aussi en-
tretenu des détails qui troublent quelque fois, mon Prince,
Votre repos. Ce messager, avec la fidélité qui le caractérise,
m’a fait connoitre en méme temps Vos dispositions bienfaisantes
a I'égard de ceux parmi nos compatriotes qui méritent le plus
nos soins et notre prédilection.,

1l vous dira de vive voix plus que je ne pourrais faire par la
présente dans ce moment, attendn que, relativement 3 Iobjet
qui intéresse la solicitude de Votre Altesse, je ne saurois, a
la distance ol je me trouve, que L’assurer de la sévérité avec
laquelle on examinera et I'on jugera les griefs en question, rien
n’étant plus a cceur au Maitre que jai Je bonheur de servir
que de respecter et de faire respecter scrupuleusement les
egards que Uon doit & qui de droit.

Soyez donc persuadé, mon Prince, que soui peu Vous serez
complétement tranquillisé sur ce chapitre comme sur tout auntre
fondé en justice et ayant pour but unique le bien-étre et la
prosperité du pays dont le sort Vous est coniié par Votre
Souverain.

C’est aussi en considérant constament ie sort de nos com-
patriotes sous les véritables et seuls rapporis de la morale que
j2 crois de notre devoir [e pius sacré de ne point nous refuser.
a tout ce qui neut contribuer 3 'amékoration de leur état actuel.

Je dis: leur Ftat aciuel, parce qu’il ne nous appartient pas de
préjuger 'avenir. Ce qu'il importe c’est de voir parmi nous des
rommes élevés 4 la hauteur du temps, mais surtout des hom-
mes a religioa pure, & connoisances solides et & caractére ho-
norable, quel que soit dailleurs le sceptre sous lequel il plait 3
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la Providence de les tenir soumis. Tout ce que notre pauvre
patrie a souffert par le passé ne dépendoit que d'ure fausse
direction donnée au patriotisme. On a prétendun régénérer la Pa-
trie et la faire revivre parla rébellion, — comme s'il étoit donné
aux hommes de créer Vindépendance des nations par enchan-
temenf ou comme si <es actes perfides pouvoient jamais avoir
d’autre résultat que les désastres engendrés par la perfidie. On
s'est cruellement trompé. Que de sang répandu! Combien de
victimes! Quelle démoralisation! '

Que les erreurs du pasgé nous readent du moins plus
sages! Tachonsde faire du bien i nos semblables pour le seul
plaisir du bien, et sans ancune aufre vue ouintéréi quelconque.
Tachons de leur étre utiles sans mangquer pour cela aux de-
voirs ‘que nous nous sommes engagés a remplir, chacun de
nous dans sa sphére respective,

Tout homme simple qu'il est, notre Paapas a bien compris la
simplicité et la drorture de cette doctrine. Il Vous en parlera
avec conoissance de cause et Votre Altesse en verra une apli-
cation frés évidente dans la copie ci-jointe, que je prens la li-
berté de Lui adresser.

En recommandant & Sa bienveillance l2 porteur, je La prie
d’agréer I'assurance de ma haute considération,

(ss) Le Comte Capodistrias,
4 Franzosensbrunnen,
22 aoint 1817

3 septembre

3.
Mon Prince,

Si le Ministére a différé de répondre aux communications de
Votre Altesse, et si dans mon particulier jeusse dit m'acquitter
de ce devoir depuis mon retour en Russie, n'attribuez, mon
Prince, ce retard qu'aux circonstances, pour ainsi dire maié-
riclles du service. Les déplacemens n’en favorisaient~pas Pac-
tivité, et d'ailleurs piusieurs affaires d’un interét européen ont
absorbé jusquici tout le temps et tout le travail

Nous tidcherons donc de reparer ce silence involontaire en
résumant ici le contenu de toutes fes lettres de Votre Allesse,
et en Lui fesant part des observations qu’elles ont motivées.

Deux objets semblent, mon Prince, vous fenir 34 coeus. Le
premier c'est de rendre plus faciles vos relations avec Mr.
de Pini’. Le second a trait 3 fa durée de Voire adminisiration
et 4 la sifuation dans Jaquelle Voire Alfesse semble disposée

! Pini sosi 1a Bucuresti in Aprilie 1817.
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A vouloir se placer, une fois que le Gouvernement de la Va-
lachie sera confie a4 un autre Hospodar.

Quant au premier article, PEmpereur_a daigné prendre con-
noissance des ptétentions formées par son Consul-Géncral et
des plaintes qu'elles ont occasionnées,

Les unes et les autres trouvent wne explication qui est in-
dépendante de toute influence personnelle. Le prédécessenr de
Mr. Pini avoit négligé, dans Pexercice de ses fonctions, des
formes consacrées par les usages et autorisées par les prin-
cipes qui caracterisent les rapports de PEmpire de Russie avec
les Principautés.

Le Conseiller d’Etat Kiriko ayant été rappelé, son successeur
ne devoitf, ni pouvoit suivre sss traces.

La conduite de Mr. Pini est donc strictement conforme a ses
devoirs, et nous dirons plus: elle lvi mérite le suffrage de Sa
Majesaté Impéciale.

« Vofre Altesse, 4 son tour, ne ponvoit regarder avec indiffé-
rence la reproduction d’'usages qu'Eile n'a pas {rouvés en vi-
gueur lors de Son avénement i la Principauté, —et c’est 2 ce
tilre que la peine qu’Elle en a éprouvée était aussi naturelle
que plausible. Cest d*la mifiger par lascendant seul de la
raison, accompagné de tout ce que le respect et la déférence
ont d’agréable, que Mr. Pini aurcit dit s'employer directement
auprdés de Vous.

Si ses procédés n'ont point réponcu quelque fois 4 ce sur-
croit de délicatesse, nous pouvons cependant Vous assurer que
les intentions de Mr. Pini ont été, constamment, droites et pures.

Aussi les témoignages que Volre Altesse vient de donner en
dernier lieu a4 Mr. le Baron de Strogonsoff, de Sa satisfaction 2
Pézard de cef employé n'ont pn manquer d'éire agréables 2
Sa Majesté Impériale.

Nous ne dountons pas que, par la suite, il ne réussisse 3 se
concilier de plus en pius la confiance de Voire Altesse, senti-
ment gue ce fonclionnaire est digne d’inspirer.

Passons maintenantd la seconde question. Elle n’est pas du
ressorf exclusif du Cabinet de Sa Majesté Impériale. Les calculs
par fesquels Voire Altesse évaiue le temps de Sa régence,
aingi que les décisions qui 'y rapportent, ne peuvent point
étre jugés isolément par l'une des Puissances qui ont signé
les stipulations. Cet obiet, d’aiileurs, fait partie de ceux qui’
‘sont actueilement en discussion. Clegt aux négociations 2a les
définir et A les préciser ‘dans les vues exclusivement salufaires
aux pays. Ne désirant que le bien étre et les progrés de Iz
civilisation de ces contrées chrétiennes et Jlimitrophes, I'Em-
percur ne peut désirer que de les voir placées sous une admi-
nistration paterneile,

”
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Elle ne saureit I'étre, si les Hospodars étoient déplacés arbi- -
trairement, et si le temps de leur régence éloit extrémement
bref ou prolongé 4 volonié.

Dans le premier cas, les innovations qui écrasent et démo-
ralisent les peuples seroient muitipliées et trop fréquentes,
et, dans le second, les motifs qui porteroient 4 vouloir fa con-
tinuation de la Regence d'un prince ne seroient pas toujours
assez légitimes et exempts de partialité.

Tels sont les principes qui constituent les instructions dont
Mr. le Baron de Strogonoff est numi. C'est & son zéle et aux
talens dout il. a donn€ des preuves 3a les faire fructifier pour
Ia prospérité des peuples moldave et valaque.

- Quelle que soit cependant lissue des négociations, Votre

Altesse désire dés ce moment savoir sil ‘'Empereur seroif porté
4 Vous accorder, mon Prince, ainsi qu'a Votre maison, une
- paisible retraite en Russig.

Plusieurs des nobles grecs élevés au méme rang et revétus
de la méme digniié que Votre Altesse ont été accueillis en Russie.”
Le Gouvernement les combla de ses grices. Mais aussi, il ne
faut point se le dissimuler, ces circonstances n'ont rien de com-
mun avec celles du temps actuel, C'est4 la veille ou par ja
suite d'une guerre que les princes Kantimir, Ghica, Mavro-
cordato et Ipsilanti se réfugiérent en Russie.

Pour le cas donc oll Votre Altesse seroit décidée i imiter
I'exemple de Ses prédécesseurs, il est urgentde connoilre d’a-
vance guel esf le plan de la conduite qu’Elle se propose de
tenir 4 I'effet d’effecteur son établissement en Russie, sans en-
courir ouvertement ['animadversion de la Porte, ou du noins
sans provoqoer des griefs de sa part conire nous, quw'il sercit
difficile de redresser par la szule voie des negomatlons

i Vous appartient, mon Prince, de Vous expliquer avec pré-
cision ef de nous metire 3 méme de ne laisser désirer 4 Sa
Majesté Impériale aucun détail 4 cet égard.

Votre Aliesse a donné des preuves des qualités qui La dis-
tinguent et du zéle dont Elle est animée pour tout ce qui tend
au bien des peuples confiés 4 son administration L’Empereur
se feliciteroit donc de Vous voir ¢établi en Russie avec leg
vitres et de Vous compter tous, d’aprés Volre rang respectif,
au nombre des zélés serviteurs de Son Empire. Votre Alesse
a des titres a la bienveillance frés particuliegre de Sa Majesié
Impériale, et |’Empereur ne désire que Vous en donner des
preuves. Mais, nous le répétons, ces considérations ne sor-
tent point de la sphére des intéréts secondaires. Et  elles ne
sauroient avoir de crédit aux yeux de Sa Majesté Impériale
gu'en tant que les intéréts majeurs ne s’opposeroient pas a
Paccomplissement des veeux formés par Votre Alfesse,

Ces intéréts majeurs sont le maintien de la paixavecla Tuar-
A a .
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quie. Or Paffermissement de cette paix -exige gque la bonne
foi et la droiture président aux arrangemelts dont on s'occupe.
Il reste donc A savoir si Pémigration de Votre Altesse en Russle,
opérée contre Vassentiment des Turcs, ne jetersit pas un faux
jour sur les intentions du Cabinet de St.- Pétersboritg. C’est 4
Vous, mon Prince, a résoudre ce probieme.

Il ne me reste_plus qu’a Vous remercier, *mon Prince, de
toutes les communications pleines d’intérét dout Vous nous
avez fait part. Votre correspohdant de Vienne est bien instruit.
Et ses observations sont le plus souvent faites avec sagacité
et justesge.

Mais, comme il n’a point en connoissance positive de piusieurs
affaires en discussion entre les Puissances Alliées, il g'est aban-
donné & des inductions souvent arbifraires et dénuées de fon-
dement.

Je prendrai la liberté de rectifier quelques apergus de Votre
correspondant, mais ce sera par le prochain courrier,

Agrées l'assurance de la haute considération avec laquelle:
j'ai Thonneur d’étre,

. Mon Prince,
de Votre Altesse
le frés-humble et trés-obéissant
serviteur:
(3) Le Comte Capodisirias
Moscon, le 5 décembre 1817.
Al S. A, M-r. le Prince de Caradja.
&. &. .

- 4,
Mon Prince,

Jajouterai -quelques mots 2 1a letire d’office que j'ai | ’honneur
de transmettre anjourd’hui 4 Votre Altesse,

Il me tardoit de La remercier du fond de mon ame de fout
le bien qu’ille fait a4 nos pauvres éleéves. ['ai recu trés exac-
tement les e nvois que le sr. Pappas m’a  faifs, e tje compte
sur ceux que Votre munificence, mon Prince, me promet pour
le temps que durera Votre Principanté. Je Me réserve d’écrire
moi-méme aux deux autres illustres bienfaiteurs, Vlaghoutzi'.
et Maurocordato 2. Jespére sous peu de jours étre dans le cas
de mettrg sous les yeux de Votre Altesse le réglement administra-

1 Constantin Vlahutn, Mare.Postelnic 1813—14, ginerele lui Caraged,

* Alexandru Mavrocordat, Marc-Ciminar in 1813—i4, Mare-Ciminar
si Ispraveic 1814, Mare-Postelnic 1817—18; nepot de fiicd al i Nicolae
Caraged Voevod. E unul din eroii rizboiului grec de independentd (v.
Zallony, p. 332).
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tif au moyen duquel les souscripteurs anonymes auront connois-
sance réguliére et annuelle de l'emploi des fonds qu'ils ont
bien vouln vouer i cette ceuvre patriotigue et chrétienne?,
Ye tiche de donmer a cette institution une base solide et de
la rendre antant que possible indépendante des hommes et des
choses de notre temps. En effet, nous ne sommes gu’un hasard
et un réve, tant® que nous nous considérons relativement 2
notre sitnation respective sur ce, bas monde et 2 la durée de
notre existence.

Jose me flatler que I'¢tablissement dont je m’occupe sera
placé dans une parfaite sécurité et que les caprices de lafortune
ou les mences de [a malveillance ne parviendront jamais a y
porter atteinte.

Vous, mon Prince, et les autres souscnpteurs tout en gar-
dant le secret le pius sévére de Votre nom, vous devez ce-
pendant coittribuer 4 la mise a4 exécufion de ce plan. Il Vous
sera réservé de nommer, pour Voire part, a perpétuité des
jeunes gens qui seront élevés et instruits aux frais des sous-
cripteurs,

Votre Altesse, ainsi que les autres membres de cette asso-
ciation philantropique, léeguera a ses héritiers le bonheur de
jouir de cet avantage & tout jamais.

Je m’arréte A ces indications. Plus tard Votre Aitesse verra
le tout et ne dedaignera peut-&tre pas d’y donner son suffrage.

Je La prie d’agréer mes hommages:
(s) Le Comte Capodistrias.

Moscou, le 5 décembre 1817.

A, S. A. le Prince de Carad]a.

5.
Mon Prince,

Les derniéres communications de Votre Alfesse, en datedu
I2 et du 13 janvier, ont ét€ mises sous les yeux de UEmpereur.

Sa Majesté Impériale a daigné reconnoitre la justesse des
motifs que Vous exposez, mon Prince, A ['appui de Volre ré-
soittion,

Elle s’est également plue & apprécier la prudenie circons-

pection et la régularité des mesures que Vous proposez de
prendre pour la réaliser.

Si les raisons qui Vous portent 4 rensoncer pour jamais i
Votre Patrie demeurent toujours les mémes et qu’elles soient
égatement impérienses au moment ot Votre Altesse résignera
la place éminente qu’Elle occupe maintenant, 'Empereur sera

' Este vorba de Societatea Filomusilor, precursoarea Eterici, {v. M.

Raybaud, .Mémoires sur 1a Gréce®, Paris 1325, 1I, p. 174).
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disposé alors de Vous accorder un asyle dans Ses Kiats. Sa
Majesté lmpériale approuve conséquemment la marche que
Vous Vous étes tracée, mon Prince, 4 V'effet de donner & cette
mesure Je caractire le plus conforme aux circonstances et aux
egards guw’il importe de ne point compromettre.

Eu Vous donnant, mon Prince, ces assurances au nom de mon
Auguste Maitre, je suis aussi autonse a Vous prevemr que M-r,
l’Envoyé Baron de Strogonoff va éfre muni concurremment
d’instructions analogues a l'objet de Vons désirs.

Quant i celui de Votre lettré du 13 février, le Minisitre se
réserve d’y répondre pertinemment aussitot aprés la réception
des pieces relatives a la démarche qui fut prescrite au Consul-
Général Pini. L'inspection de ces documens et les rapports de
I’Envoye Bron de Strogonoff nous mettront 3 méme de réclamer
4 cet ¢gard les ordres de Sa Majesté Impériale et de Vous.
faire connoitre subsequemment mon Prince, Sa haute décision.

Jai 'honneur d’éfre, avec une haute considération,

Mon Prince,
de Votre Altesse
le trés-humble et frées-
obéissant setviteur,
(s) Le Comte Capodistrias.
Moscou, le 20 février 1818,
. A. S, A. M-r. le Prince de Caradja

(Va urmd.}

DARI DE SAMA

. Silviu Dragomir, Istoria desrobirii religioase a Rominilor din
Ardeal in secolul al XVIIIlea, 1, Sibiiu 1920,

Supt acest titlu rdzboinic — e vorba de desfacerea din unirea
cu Roma a majorititii Romdnilor din Ardeal — se cuptinde o
intinsd Jucrare de 259 de pagini, la care sSe adaugi aprpape
tot atitea altele de documente inedite, pe care se sprijind ex-
punerea. Materialnl e gdsit in elliricele> de la Viena, dar mai
mult la Moscova (cilugirii cergefori) i in Arhivele, cu totul
necercetate pind acum peniru Romlni, ale Mitropoliei din Car-
lovit, pe lingd multe lucruri ce s’an mai gasit, la Pesta i, la
Sibiiu, mai ales in copiile de la Viena ale lui Rosenfels, care,
pe vremuri, studia acelagi subiect.

In aceastd povestire simpld si limpede, de o mare distinciie de
formd, se vor gdsi o suméi de lucruri noud pe care in clteva
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tinduri le vom semnala aici. Astfel asupra situatiei materiale
scazute a preofimil rominesti Innainte’ de Unire. Ea fu utili-
:satd de Bardnyi, care mergea pind a se intitula la 1696 ,epis-
copul Valahilor barbari® (p. 7). Mitropolitul Atanasie era «An-
ghel Popa, fiul preotului din Bibilna» (p. 8). Sederea Iui de
sapte luni la Bucuresti a fost, de sigur, pentru catehisare, caci
Patriarhul Dosofteiu de lerusalim, adevaratul gef al Bisericii ro-
minegti intregi, era foarte sever in materie de dogmad. Incer-
carea de a anula autenticitatea actului de Unire al fui il atri-
‘buim tendintei polemice a operei (p. 11 si urm.). ’

Statele ardelene refusari respectuos executarea primei leopol-
dine, Curtea ordond o cercetare locali initre Romini. Cei din
Bistrifa, Tara Birsei si a Oltului se declarard pentru ,legea
veche*; mulii alti siteni avina aceiasi atitudine. In Hateg ne-
mesii Igi ardtard voia de a rdminea calvini. Majoritatea preo-
tilor §i a credinciogilor era, viadit, contra Unirli. Curtea din
Viena, dind diploma care pecetluia noua situatie, trecu peste
aceste resultate. Ea fu publicatd in dieta ardeleani. Statele se
muliumird a impune garantii fatd de clerul unit, dar ele ficurd
o noudl cercetare cu delegafi din toate confesiunile : actele nu
ni s’au pasirat. Urmeaza hirotonirea si intirirea ca episcop su-
praveghiat a fui Atanasie, Maramurigul nu-l recunogiea (p. 33).
Bragovenii protestarid solemn,

Protestul Iui Gavril Nagyszégy e redat latineste in anexe:
era vorba de bisericile interzise ortedocsilor din Alba-{ulia. Tot
asa memoriul iui din inchisoare (5 Novembre 1701), in care
pune in perspectivi o miscare {erineascd, ivirea de hoti ca
Pintea — cénd evor pricepes (percipiunt) —, emigriri, cici «fara
nu e inchisd cu zid de piatrds, atacul conira V1idicdi, preo-
tilor si dregitorilor (cum era si patid si el, vechiu dregitor §i
Romin de nastere; n'a fost ucis In Apus Viddica Isaia?), ris-
bunarea undeva in cale contra generalului ajutdtor prin silnicie.
Preotii au plins cu lacrimi, la sinodul din Balgrad. Din parte-i,
Nagyszégy e gata si'si moard pentru legea lui: «si nu se amestece
nimeni in lucrurile fui Dumnezeu, cici legea si credinta ale Iui
Dumnezen sints. ,Muscalul, Cazacul, Rominul* vor interveni si
ei; »popa lanog® (Tircd) va fi plecat la vreunul din e sd-1 aiffe.
»Lu dan sfatul acesta si se dea pace legii fieciruia, si creadd
81 84 se roage cum vor, flecare s& aibi voia suflefalui siu,
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numai In altele s& fie slugid bund si credincioasi” (Anexe, p.
11); si se dea §i Rominilor de legea veche un gef ales de Im-
piratul, dar laic, om bun si smerit, sirac (pind acum numirile
se ficeau pe bani: 10-15 galbeni §i un cal pentru protopopie);
natia nu s’ar da cu totul nici episcopului celui adevirat gi
-preotilor lui, Curioase concepfii ale omului care spunea cd riul
vine de la preoti, bunul de la Dumnezeu, cum a vizut §i cetit
el insugi (p. 12)! La 12 Decembre 1701 imparatul ficea si se
. publice in rominegte, cu litere latine, cd absoluta toleran{d e
si In intentiile sale. )

Dar Nagyszégy era cercetat, pus la torturd, ameninfat cu
moartea. [ se ficu procesul, insd Cancelaria transilvani, intre-
bati, recunostea neunifilor din Alba-Inlia drepful la-una din
cele doud biserici gi declara ci acusatul n'a avut in vedere un
complot (ibid., pp. 13-4). El fu eliberat abia fn 1706.

Actele patriarhale contra lui Atanasié frebujau luate din co-
lectia de documente grecesti pe care am publicat-o in Hurmu-
zaki, X1V,

Actiunea Iui Tircd se intregeste din aceastd lucrare. Prin fa-
voarea lui Francisc Rdkdczy, seful rdsculatilor unguri, el gindia
si se ageze in Bllgrad chiar, §i insuvsi ,Crajul“ sau frebui si-i
dea sfaturi contrare. La el trecu gi curatorul metropolitan, Stefan
Raf, $i notarul sinodului, cu fratele sau, protopopul Petru din
Daia. Restabilindu-se autoritatea imperiald, noul rege unguresc
losif trecu supt tdcere, la 1708, a doua leopoldinid. In acest
moment un episcop grec, de Heracleia, Dionisie, viind din Tara-
Romé#neasci, se aseza la Bragov (Anexe, pp. 15-6): el trebui
8§ se sustragd prin fugd unei arestiri. ‘

La moartea lui Atanasie, in 1713, ni se destainueste ci ali-
turi de Silesianu]l polon Wenceslas Franz, secretar, erau candi-
dati la ,episcopia valahd® alii doi striini, Karta ldnos si Senta
Péter (ibid., p. 17), $i cad Stefan' Ra{ se luptd din rdsputeri
contra lui Franz, pe care teologul Szunyogh, ciiruia i-se oferise
intdin mostenirea, il presinta ca iubit de Romini (ibid.). ,Shis-
matici® din principalul muntean rivniau $i el la aceastd dem-
nitate. Al doilea sinod electoral, oprindu-se si asupra protopo-
pilor Pavel din Hsteg si Dumitru din Rilgrad, recomanda tot
pe Silesian (pp. 81-2). Nic! al treilea sinod, in Novembre 1714,
nu se opri asupra Indérdinicului candidat romin Iean Patachi

-
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pe care-l acusau c, fiind catolic, ¢l dorise Scaunu!l latin din
Alba-lulia si urmdregte Inliturarea totald a ritului (pp. 84-5).
Numai al patrulea sinod, adunat, nu !a Alba-lulia, ci la Sibiia,
in presenfa contefni Mikes, aduse alegerea lui Patachi, cu patru
voturi, protopopii ceilalti refusind si participe (p. 90 si urm,;
Anexe, p. 18 §i urm.). Il recomandase si beizadeana Gheorghe
Cantacnzino, atunci la Brasov (idid., p. 21); nobilimea roma-
neascd.gi clerul catolic, chemat si el a participa la alegere, 1l
voiau. Congregatia de propaganda fide voia insd numai un vi-
cariu al episcopului latin (text, p. 93). Cind a fost vorba ca
Roma, care in casul Iui Atanasie nu vorbise, si creeze un rou
episcopat, intdiu (ibid) tot de Alba-lulia, g’a propus ai se da
numele dupd mosia de intrefinere, iar ca atare s’a aritat lain-
ceput Cetatea-de-piatrd (p. 94) ! Se stie ¢& Scaunul fagirigan s'a
ridicat 1a 1721, si pentru Greci, Ruteni, Sirbi, fdrd caracter
national. In August 1728 cpiscopul primi in piata Figiragului
mitra gi cirja, intrind in biserica brincoveneascd, find salutat
aici in unguregte si asistind apoi din strand la slujba ortodoxd
a popei Toma. Peste ciieva sidptimini biserica fu ocupatid cu
forta, Viduva Iui Vodd Brincoveanu Tnnaintd sn proilest sclemn
in calitate de ctitord (pp. 103-4, 107). De §i Guvernul ardelean
era de aceiagl pdrere, biserica rimisese a VI0idicdi unit. El se
gindia la supunerea cdtre dinsul a tuturor Rominilor austrieci
gi la crearea unej episcopii unite in Oltenia anexata (p. 225).

La moartea lui Patachi in 1727 clerul sdu cerea apelul la
episcopul latin si chiar la Scaunul din Kdlocsa (p. 111). Pentru
aceastd epocd se fean {Amuriri si din cartea, pe care n'o cu-
noasgtem, a d-Jui Radoslav M. Gruici, Contribufii la relafiile
noastre cu Romimi in secolul al XVIII-lea, aparuta la Car-
lovatin 1906, st a lui Milutin lacsici, Vichentie Ioanovici, Neusatz
1900, D. Dragomir publicd recomandatia in rominegte, de Mi-
tropolitul sirb de Belgrad, a episcopului de Crugedol, Nicanor
Melentiévici, venit pentru pomeni in Bragov (Anexe, p. 25 si
urm,; 18 Novembre 1735), precum si alte acte ale lui Nicanor
(numirea de protopop a lui Radu Tempea, sfaturile duhovni-
cegti, i contra vrijilor) si acela al Patriarhului sirb Arsenie,
{p. 34). Din acest din urma act vedem cd mijlocirea cu Cario-
viful o facea logofatul Vial Botfulescul de Maldiesti sau, cum
i s= zice aici, Mildisseul, omul lui Constantin Cantacuzine fiul
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lui Stefan-Vodd, complicele lui de planuri si tovardsul Ini de
inchisoare, care-l ficu traducator. Despre dinsul d. Dragomir
ni spune ci era secretarul Mitropolitului sirb §i ci «de numele
fui e legat inceputul infiuentei rusesti asupra Sirbilor din Un-
garia», clci la 1718 el fusese la Peiru-cel-Mare pentru a-i cere
dascali slavi, precum spune Culacovschi, in cartea lui ruseascl
»Inceputul scofli rusesti la Sirbi* (Petersburg 1903), (v. p. 123).

Autorul di stiri noud despre calitoria In Rusia a protopo-
pului bragovean Statie, tatil gramaticulei Dimitrie Euslatievici,
in 1743-4, pentru a trece apoi la drama Iui loan Inochentie
Clain. Se releveazid iotdile lui porniri, nefertitoare fati de cine
ramidsese In shismd. Cu privire la calugdrul Visarion Sarai se
dd corespondenta schimbatd intre Austrieci §i Patriarhul sir-
besc (Anexe, p. 35 i urm.): el Incepuse ridicind o cruce de
pelerinagiu langd Lipova; se adaug madasurile administrative
pentru linistirea poporului (Mart 1745). La Risginari se iviserd
tulburdri, Fagiragul se arfita nesigur (p. 44 si urm). Se didea
asigurarea ¢ Viena nu se va atinge de rif, §i se mustrau Sagii
tuterani 3 tolireazi aceste neorinduieli. Se trimeserd i co-
nisari regali, intre altii fostul sacretar sl lwi Patachi si direc-
worttl Petrn Dobre, nepot de fiicd al lui Stefan Rat. Se liari
masuil contra calogarilor si se trimiserd soldati la 3aligte. Ca
Tinuteri moelipsite se mai insemnau : Inidoara, Alba, Tirnavele.
Se oprird legdturile cu Principatele. Se scdzu numarul preotifor.
Se orinduf un Sewminariu, o iipogralie la Blaj si scoli populare
prin sate {o.5¢); cartile de dincoacz eran sa fie censurate. §j
usupra negustorilor orienfali se hotdr supraveghere. Aflam cu
wrilejul acestel prigoniri cd 1a Silvag era un Vladicd, un «¢pseu-.
dn=episcop> si la Aiba-lulia, la Bintinti alti doi (p. 61). Li se opusa
contra-prepaganda Vladicdi rutean de la Muncacin, Olszavsky.
Pretutindeni insd nvgcarea innainta {4rd a putea {i opritd prin
violenta. Teraniideclarau cd oferd {mpiratesei orice, dar sufletul
Ior nu. Ei #si dadean sama immai ales de faptul cd in ritul lor e
fot ce H-a pulut da mai Innait cuitura.

Episcopti de Muncasiu proptmea pentru Indreptarea acestej
stiri de lucruii gf inferventia pe lAngd Patriarhul de Constanti-
nopol ca 84 nu se mai siinteasca preoti pentru Ardeal (p. 67),
Ministirile din - Tioutul Fégiragniui (3 cea din Scoreiu),
si Porcesti, Iingd Turnu-Rogu, erau si fie evacuate. Indata

3
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dupi aceasta Impiriteasa deschise era interzicerii cultului or-
todox: era gi vorba de a inchide «shisma» numai in pirfile bra-
sovene. Inviau «dragonadele» francese, observi autorul.

Aftim din aceastd carte cd o deputafie de cinci ferani merse
la Viena, unde fusese si Ioan Oancea Fagardgeanul, acum intem-
nifat, ca sa ceard retragerea militiei din Saligie gi din alte parti
{p. 81). Unul din ei, Nicolae Oprea, Siligtean, trecu in Tara-
Romineascid pentru ca 8i nu aibi aceiagi soartd. Petitia dele-
gatilor cltre general, tradusd §i din rominegte in latineste, e
deosebit de duioasa (Anexe, pp. 68-9, 86-9): se spune cd la
1701 au protestat la Bilgrad cite doi trimesi de la Brasov, Fa-
girag §if Sibilu (Sdaliste), (cf. p. 87); supt Clain nemultimitii
puseserd pe preoti si jure pe impiartiganie §i pe copii cd nu
sint unifi. Acuma amenzile-i silesc a se face ¢robi [a alte natii».
Plingerea romdineascii a ordgenilor din Doora citre soborul
sirbesc e si un jinteresant document de iimb&, ca gi aceia a
celor trei delegati gi alte doua petitii (ibid., pp. 76, 84, 86-9). Un
raport al Jui Petru Pavel Aaron, ca vicariu, lamureste celalt
punct de vedere (ibid., p. 75 ¢i urm.}: cei din Simbita-de-sus
obiectau cid atirnd de Mitropolitul muniean (din causa legitu-
ritor cu Brincoveanu). Se ficuse si plingere la trimesul rusesc
din Viena (ibid., p. 89). '

Emigririle, cum am vazut, incepurd. Fostul vicariu al lui
Clain, Nicolae din Bélomiri, trecu la Munteni. La 14 Maiu 1750,
Grigore-Vodd Ghica al Terii-Rominesti dadea un privilegiu
ctuturor Rominilor ungureni (Ungaro-Valachis), striini si celor
cari mai innainte s’au instriinat din acest pimint si doresc sa
‘sadd gi si locuiascd in pdmintul acestei teri», cd, dupd cererea
protopopulni Nicolae Balomir, ajuns arhimandrit si egumen la
Arges, li d2 vole s3 se agseze In orice loc neocupat, alegin-
du-si judele, cu singura indatorire a dijmei i a sase zile de
lucru pe an la domnii de pamidnt; birul Ii va fi de lei pe an si
anume un potronic («<potas») la fiecare sfert de doud luni («cal-
culuss), cei neinsurafi fiind chiar scutiti; la viile pirdsite de
clenea» localnicilor vor fi cu drept de mostenire, plitind nu-
mai din doudzeci de vedre una; cei ce vor sidi via din nou,
vor da boierului venitul obignuit. Cei cu oile vor da, ca si
HSlrdinil unguri §i sasi®, cinsprezece parale (denari) (ibid., pp.

-
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89-90). Si ministrul rusesc la Viena trimetea minglieri i in-

demnuri (ibid., p. 95).

Prigonirea continnd: cine nu mergea la biserica uniti primia
cinzeci de befe gi pldtia doisprezece florini (ibid., p. 61). Te-
ranii, prin al{i delegati la Viena, cereau insi acum un VlIidici
ortodox; de la Carlovif (ibid., p. 92).

Generalul Haller, vorbind si de posibilifatea atragerii prin avan-
tagii . materiale a lui Balomir, care plecase din invidie fatd de
Aron, credea cid alegerea unui episcop romin unit ar ajuta la
impaciuire (ibid., p. 108). Vicariul din Blaj veni, cu soldati, si
la Hilmagiu, care se {inuse de Aradul sirbesc, pentru a stirp;
wshisma® (ibid., p. 111): el sili pe cneji (ibid, p. 113) (cf. s
p. 126 ; eran chenezi la Haimagiu, la munte, ia Ciuciu, ia Vat,
la Risculeta, la Aciua, la Tirnova, Ja Binesti, la Lunca; si
p. 117), si se declare pentru legea noudi; aderenta la cea’
veche era pedepsitd cu patruzeci de bete si amenda de optzeci
de florini (ibid., p. 114). Atunci si acolo, in Novembre 1752, in-
cepn a se face oficial deschilinirea intre uniti si aceia cirora li
se zicea eneuniti» (ibid, pp. 114-5). Se recomanda buna vie-
fuire impreund a celor de legi diferite, pe cind in ajun chiar
temnifele erau pline de bérbati, de femei, chiar si «cu cei mici
la fite sugitori prunci», minati din urmi de muschetari, ,mog-
catiri“ (ibid., p. 129). Almigenii ortodocs! se plingeau insi ci
1i se iea Dbiszerica, pentru care plitiserd innainiasii lor Turcilor
din Ineu, dindu-li si berbeci gi ,ocie® de wunt (ibid, p. 130).
Si episcopul din Arad, al cirui Scaun era si fie suprimat in
1749, n’avea voie 8i-i visiteze (text, pp. 227-9).

Pe cind Nicolae Oprea gi preotul din Sibiiel, Micinic, ajun-
geau pe viatd In temnifa de la Kufstein, cdlugdrul Nicodim, un
Sirb, care fusese $i la Curte (recomandatii de la episcopii munteni,
(ibid., pp. 166-7), siloan, fiul preotului din Aciliu, treceau in Rusia,
unde-i precedase egumenulde [a Arges gi de unde plecase o inter-
venfie diplomatica in foatd forma, incd din 1750, D. Dragomir ex-
plicd nevoia de a ceda pe care o simfia atunci, din motive politice
superioare, Monarhia austriacd. Nicodim cerea chiar ca Arde-
lenii neunifi si fie supusi autorititii Sinodului rusesc (cf. si

! Intre rebeli si protopopul loan Piuariu, tatdl fui Moinar (p. 1£9), CE.
p. 198,
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(ibid., p. 179 si urm,). Si la Bistrita izbucniserd tulburari (idid.,
pp. 131-2). Un intreg sir de cereri roménagti pentru ,arhiereul .
neunit pe lege greceascd” e dat la anul 1755. Din ele aflim si
lucruri interesante, ca povestea calugiruliii cu «{ird de schit in
mijlocul codrului» lingd Chioara, ,om slab pentru bitrinefe, cé-
aste ca de saptezeci de ani Innainte®, care avea evr’o frei
patru copilasi la Invifaturd de pomanis (p. 165).

La 1758, in Maiu, Guvernul ardelean rispundea ¢d <este in
Ardeal episcop valah hotarit gi asezat dups legi si deci nu se
poate admite altul contra legilor» (ibid., p. 169). Preotii cereaw
,84 ne sloboadi vimile, si ne ducem unde ne vom {inea legea»
¢ibid., p. 175). O cerere din 1759 are aceste miscitoare pagini:
»e-i trebuie citane prea-iniltatei Criese, Rominii merg ; unde
tresbuie oameni, tot Rominii merg. lar Sasii spun ¢d paminfui
i a lor si al celorlalte neamuri, i nicdin viile si locurile, de
au avem unde si ne pripasim. Portie dim noi, Rominii, cit si
celelalte neamuri din Ardeal toate laolalts, gi ef spun ca pi-
minful ii a lor. Cuartire ddm Rominii mai mulie decit celelalie
neamuri, Intocmai gl cdriugie® (ibid., p. 178). Dupd lon dia
Aciliu rdsaria Stan din Glimboaga, pe ta Ot {ibid, p. 181 si
urm.), si Iiie din Sicel.

El presinta un fals act imperial de tolerantd dat «cu cinci
ani»  inainte, pierdut si regdsii; se vorbia de uin mare sined
pe  Tirnave si de protopopil nou-numiti (p. 183). De ia
Catlovit cilagaral emisar ioznichie i anunta numirca Viadies!:
LProasfinfitul Maria Sa domnul Partenie, Viidica fesi Ardaa-
luini de legea greceas.d neamului romhesc (p. 187).

La 13 lulie 1759 impariteasa opria calearile de pace, dar se
rata aplecati epie Impécinire (p. 183 g1 urm.). Decretul se in-
ernretd contra Unirii: sinodul local de la Rapoli spunea ca
Maria-Teresa a dst voie, ,de oare ce Dumnezou a idsat doud
pdrdi, una lui Dumnazen, alta dracelui®, sa aleasi ficcare (p
189). Sofronie din Craiova apirese (p. 191 si urm.): el predica

la Zlatna contra Blajului i a «unitilor papistazi> (p. 192). Caf
carl vor goni pe pepii uniti «vor primi apol mara lbertate, nu
vor slujl domnilor, nu vor da biruri»; pe unitt I meniz mi-
Iifiels Iuindoe-li nwmele, scuipa hirtiz i o punea supt picior ;
sz vorbesgte si de partea avutd de grimaticul Zlatue! Varfo-
fomein, «oedagcgs (p. 183). «Cu fusti, furci de fler si securis

-

-~

—+
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bandele inaintau, «dupi datina curufilors. Vlidica cel drept va
veni, se spunea, ,mincinosul® Aron va fI izgonit de impara-
teasd {ibid.). Se aduceaun In rominegte false c¢scrisori impéara-
tegti» (p. 195). La Abrud, la Brad era aceiasi scen#. «S4 ni dea
pace Ungurii, cd acuma Inverzesc piduriles, striga Sofronie
multimif care-l indumnezeia (p. 197), fiindcid-i fdgdduia formal
sfirgitul iobdgiei (ibid). Popa loan din Sad anunia sobor la
Frata pe ziua de 17 lulie (p. 198) : «ca sd audi porunca Mdiriej
Sale gi si capete de la ea dreptatea in privin{a Bisericii®. Ge-
neralului i se spanea de Sofronie ci, de nu se libereaza pringii,
intre cari loan, «nu va fi pace», clci are ca ostatec? pe dre-
gitorii Zlatnei (p. 199). Din parte-i, el chema gi pe mineri
pentru 30 lulie la sinodul din Zlatna (pp. 199-200). Aron era
ameninfat «<ci-l vor cduta gi acasd ca sa vadi ce fel de epis-
cop e, -dusman al legii grecesti, pe care cati s'o darme ca Iin--
piritii pagini» (p. 200). De Diocletian gi Maximilian i se vorbia
gi generalului ardelean (p. 201). Se cerea libertatea legii i libe-
tarea prisonierilor, Nemul{dmifii ameninfau si vie la Alba-Iulia, s&
-dirime Blajul (p. 207). Cind Viddica Aron jegi la Cut, se siriga prin
circiume ci svuipea* e la indemind (pp. 217-8). La 14-8 Fe-
bruar 1761 in Alba-lulia, la popa Rusan, se aduna soboru!
pentrn a cere pe episcopul orfodox, scutirea de dajde, «ciici gi
preofii nostri neunifi sunt supugi Miriei Sale gi se roagd lui
Dumnezeu in biserici pentru Miria Sa»; nimeni si nu li se
amestece in lege (pp. 222-3). Se adaugiau sfaturi morale gi in-
demnuri la disciplini (pp. 223-4).
£

Interesanti e si statistica de la 1716: din 2.064 de comune
ardelene 1.105 erau rominesti, 804 amestecate gi 143 nesignre;
numirul populatiei era de 85.857 familii, cu 2.747 preoti (2.260
uniti) (p. 108).

Aici se opresc documentele, care depigesc limitele expunerii.
In ele d. Dragomir a cAutat ramagite de lupte lduntrice, a ciror
continunare azi ar fi o crimi. S ni fie permis a vedea in ele
numai dovada vitalitd{ii populare a natiei noastre, care nu ciuta
dectt, pesie catolicism. rusism si sirbism, de o potrivd de
straine, decit libertatea sufietului national, Inceputul credrii Sta-
dului unitar g¢i neatirnat. N. Iorga

&
* *
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A. D. Xenopol, Nicolae Krefzulescu, Viafa si faptele lui
(1812-1960), Bucuresti, f. d.

Aceasti intinsid si frumoasd carte, in care se cuprinde si un

insemnat numdr de documente imporiante, era de mult ispraviti,
de gi imprejurdrile au ficut si fie distribuiti numai acuma.

Un capitol preliminar trateazid despre familia fostului ministru
si presedinte al Academiei Romine (coborire din Dobromir Banul
la sfirgitul sscolului al XVi-lea. Vintild Piharnicul si nepotul,
Stan Logofdtul din Crefulesti, care face la 1647 o biserica in
Tirgoviste; Radu, Incepdtorul ramurii actuale, frate cu cdrtu-
rarul Matei; lordachi, fivl sdu, ginere al lui Voda Brincoveanu;
Alexandru, tatil lui Nicolae : el e cisitorit cu Anica fiica lui
Scarlat Cimpineanu si sora lui loan, seful naticnaiigtilor mun-

teni). Tinereta lui N. Cretzulescu e Infitisatd dupa ,Amintirile-

istorice pe care el insugi le-a publicat

~ Drumul la Paris 1l f&cu Cretulescu in 1834, gi el I-a descris
in ,Amintiri* : la Cernduii el intilni pe Cuza, viitorul Domn. La
Miinnchen era un Canand din Botesani, un N. Ghica de la
Coménesti si [ancu Cretulescu. La Paris se afla, intre altii, Mihail
Anagnosti, care a inebunit pe urma, fipdrind brosuri in limba
francesa, in care amesteca amintiri folositoare gi o eruditie remar-

cabild cu halucinatiile bolii. Acolo erau si doi Filipegti (Costachi

si Alecu), un Brdiloiu, Iorgu Negulici pictorul, loan Ghica, doi:
Golesti ai Iui Dipicu, doi ai lui lordachi, viitorul general Flo-
rescu, doi Ghica ¢l Dimitrie Britianu. La ei se adause ca priefen
Poujade, mal tidrzin consul al Franciei [a Bucuresti. «Societatea
- studentilor romini», Intemeiati la 1839, incepu prin adunarea
lor in aceiagi pensinne francesi. I. Cimpineanu cercetd acest
grup nafional. La Facultatea de medicind tinarul Romin avu de
coleg pe Flaubert. La 1839 Crefulescu era doctor in medicina.
La 1842 el deschidea la Bucuresti o ,5coald de mica hirurgie».
In anul urmétor apare manualul siu de anatomie.

Ca om politic, la 1848, el merge in Ungaria sa cistige revo-~
lutia maghiard pentru revolutia romineascid. Pe dreptlate Xe~
nopol semnaleazd valoarea ideilor din brosura Trecutul si era
noud a lui Constantin, fratele lui Nicolae. Dupi revolutie acesta
din urmi merge din nou la Paris, fratele siu Dimitrie devenind
maior de Cazaci turcesti. Nicolae el insugi servi ca medic in
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armata Sultanului. In 1755, intors supt Vodi Stirbeiun, el inira
in.administratie, ajungind loctiitorul ministrului de Intferne.

Pe acest timp el avea ideile politice ale unui conservator,
dorind Unirea, printul striin ereditar, adunare nationala, dar,
supt raportul social, mentinerea aristocratiei si refinerea tera-
nului pe mosie (p. 153 §i urm.; cf. p. 160 §i urm.). Propunea
o garnisoani anglo-francesd inir'o cetate dunidreand pini la
organisarea noastrd militard. Ocupatia austriacd avu in el un
dugman hotérif, Nu e ales in Divanul ad-hoc, dar e ministrul
de Finante al Cldimicimiei, Nici Adunarea de alegere nu-l nu-
mard printre membrii sii.

incd de la fnceput, Cuza recurse la serviciile acestul om mo~
derat, i acesta avu dedoua ori, 1862-3 si 1865-6, presidentia Con-
silinlvi. Xenopol enumers cele mai importante din misurile sale
de administratie gi din creatiunile sale. El ocroti opera statig-
ticd a lui Martian'. La 1863 el cerea Dompului disclvarea Adu-
nirii si instituirea Consilinlui de Stat. Atitudinea lui Crefulescu
fatd de cdlugirii greci conlinud politica Ini Vodé-Stirbei i
pregatia secularisarea de catre Kogilniceanu a averilor definute
de dinsii. In Apeadice, interesantele rapoarte ale ministrulm
citre Domn: se vede ci opositia din 1859 raspindia si vestea
despre abdicarea Domnului (p. 193). Dintre constatérile cu va-
loare actuala reproducem aceasta, din 1860: ,Tineri abia iesiti
de pe bdncile scolii cu o diplomd ocarecare, dar fird principii
si fdrd educatie, posind in oameni eminenti, voind si dea legi
terii ¢i crezind toti mai prejos de demnitatea lor a aduce ser-
vicii terii altfel decit ca ministri® (p. 194). Si aiurea : <3S4 lisam
sarlatanismnl, s4 (ncefdm de a mai fi maimuofe, imitind in tot
felul gi fard niciun discerndmint strainismul® (p. 196). $i in
adevar garda nationald si ,nafiunea armata® erau ilusii peri-
culoase, cind nu erav ridicule. «S& fim mai innainte de tfoate
Romini. si ne patrundem de adeviratele trebuinti ale Roméniei
§i 94 ne punem cu seriositate pe lucru, fird a pierde un minut.»
El denunta cozlitia Rusilor ¢u oamenii vechiului regim, cari
recigtigan astfel terenul. «Partisanii acestui din urmi se ridica
mai puternic ca oricind, strigd cu aroganid cd experienfa de

Y Jtalianul expulsat pentry atacuri conira lui Napoleon al 1li-tea e Ca-
nini, nu Carini (p. 613,
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doi ani trecufl li-a dat lor dreptate §i vi 34 iea puferea in
mind, luptd ce la inceput nu indrdzaiau si o intreprindd»
(1861). Se di si telegrama prin care Cuza mulfdmeste, in 1865,
Guvernului pentru restabilirea linistii, tulburati de ,instrumen-
tele dugmanilor {erii, cari au mers pina la ultima crima® (p. 203) :
el releveaza cd unele ziare striine anunfau cu zece zile in-
nainte tulburirile.

La 1874 Crefulescu, czre a fost gi ministru al lui Carol I-iu,
- era insdrcinat cu o misiune (a Betlin, inlocuind acclo pe d.
Teodor Roseiti, Avea sarcina de a face 53 se recunoasci, odati
cu calitatea lui offcialz, si dreptul Roméniei de a-gi ingriji sin-
gurd relafiile exterioare. Vorbi cu un Radowitz, un Biilow, un
Bismarck chiar, de imposibilitatea supunesrii Statului romin ia
directia Turciei ,putrede”. Ajunse a fi foarte bine privit si prinir
Ja Curte, dar tinta principala a tineretii sale n'o atinse: Ger-
manja se tinea strict la litera {ratatelor, admifind insd putinia
de a se incheia conventii comerciale cu noi. Oszmeni politici
prusieni ldudau pe Ali-Paga, in urma ciruia s'an ficut atitea
prostii® (p. 216). Recomandatia uner bune relatii cu Austria
nu lipsia nici atunci (ibid). Din Bucuregti se observa ¢ la
Viena Andrdssy primise scrisorile de acreditare ale lul Costa-
foru, cirvwia i se da titlu] de agent, legind corespondenie cu «i
si cd raspunsese quasi-oficial Ministasiului romin (p. 220). La
Berlin Crefufescu a cunoscut si pe istoricul Statelor Unite, Ban-

croft, care represinta acolo marea Repubiicd americani (p. 223).

El ii spunsa cid, dupd o visita recenta la Constantinopol, s'a
convins ¢4 a venit vremea ca Turcii 84 se intoarca in Asia (pp.
225-6). Ministrul turcesc era Grecul Aristarchi-beiy, care a avet
importanie legdturi cu {erile noastre: el recunoscu titlul agen-
tolui {p. 236). El observa ci  suveranitatea Turciei nu era de-
cit o chestie de formd, cd In realitate, aveam Intreaga noast:d
independenta, ca, menajind putin formele, eram siguri sa obtinem
tot ce am voi de la Turcias, chiar i convengiile. La ambasada
Rusiei primul secretar era Kotebue, care a scris cunoscutele
schite de viati moldoveneascd. Nigte Moruzesti jucan atunci un
rol in societatea berlinesid (p. 23i1). Crefulescu asistd §i la o te-
presintafie data, la Operd, penirn ducele gi ducesa de Edin-
burg, abia cisatoriti (p. 233): sint parinfii Reginei Maria. $i
contesa de Flandra, sora iui Carol I-iu, era de fatd (pp. 233-4}.
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Ambasadorul rus, Gorceacov, arati c¢i la Petersburg recunog-
terea agentului romin Filipescu fusese impusi de impératul tri-
mesului turc (p. 237).

Cretulescn avea in sama Iui §i chestia Ciilor Ferate: era
vorba de situatia actionarilor lui Stroussberg si de legéturile
cu liniile austricce (se planuiesc si aceia prin Vilean si Ghi-
mes; p. 237). Chestia n’a putut fi resolvitd, pretentiile presin-
{ate din partea Germaniei parind atunci prea grele.

Intors in {ard, Crefulescu ge rostia astfel, in Februar 1877,
cu privire la ce sta si se petreacd: «Cred cd vom avea ne-.
apdrat rdzbeiul. Rusia vrea neaparat sa anuleze tratatul din
Paris §i, in ce ne priveste, sd reiee Basarabia. Bdnuiesc cd
trebuie sd existe o infelegere cu Brdtianu pentru acest scop
§i cd preful condescendentei noasire va fi independenta §i re-
galitatea.»

La urma, impreuni cu amintirile inedite ale Tui Crefulescu,
diote asupra biseiicii din Bucuresti a familiei: Domnifa Saffa,
fiica Brincoveanului, spunea Jamurit ca ea «si nu se inchine
nicdierea» (p. 243). Testamentul ei se dd intreg (cu multe greseii
de cetire}: este i un legat pentrt mainistirea Sumeld de Ix
Trapezuat (p. 246)), Casele erau cumpirate de la Tudorageu
Ziabunaru! (p. 247), Duhovaicu! ei, Daniil Sidis, e viitorul Mi-
tropolit. ,

Memoriile 1ai Crefulescu, cu Insemnarea moravurilor adminis-
trative supt Bibescn, a unor detalii nouid de la 1848, a carac-
terului Domniei lui Stirbei sint foarte bine scrise $i pot folosi.

"N. Iorga

*
* *

Sever Zotta, La cenfenariul Ini Vasile Alexandri (1821-1921),
material iredif privifor la familia poefelui, lasi 1921.

D. Zotta, ale cdrui cercetari sint de o bogitie de informatic
si de o precisinne inimitabile, se ocupd intaiu de anul nasteri
tui Alecsandri, intrebuinfind actul de cisatorie ca si lnsemnares
din condica functionarilor §i aceia din lista membrifor «]Junimii» :
e 1821; actele de la Paris au fost ficute pentru a se avea
vrista cerutd la examine (data de lund nu se poate fixi). Apoi
e vorba de bunic, Mihalache Alexandru, vechil la Sf. Spiridon
«in Iagi. Dar, contrar pirerii d-lui Zotta, aceasti formi e per-
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fect greceascd, de genetiv (Gregoriu, Anastasiu au un { fiinded
se intilnegte gi in Grigorie, Anastasie}). Forma Alecsandri e mai

tdrzie probabil, pentru ci exista o mai veche familie ¢ acest

nume gi pentru ci <Alexandru» nu suna destul de nobil
(ef. Alexandridi, cu acelasi sens). Tatal scriitorului, Vasile, s’a
nascut la 1793 : se da cariera lui; a fost si, dupi Asachi, direc-
torul Arhivei Statulni (fiul siu il infJocvi In acelasi an 1849,
dar rimase ifn concediu pind la 1852, toamnaj). A ficut drumul
la Paris poate la 1834 gi de sigur la 1837 pentru asezarea copii-
lor la stud#, A murit numaj la 3 August 1854, de apaplexie.
Mama lui Alecsandri se stinsese !a 42 de anj, in ziva de 3 Fe-
bruar 1842 (in mitrica trebuie s& fie «dumnealuis, iar nu: d.
tNeculai») de gripi (de «<junghiw).

Cu acest prilej se inseamnd cd tot afunci, fa 1-in Februar,
a murit §i fostul Domn Joan Sandu Sturza, la 90 de ani (pp.
16-7). Si Elisaveta, sora lui Mihai Kogilniceanu, in vristd de
saptesprezece ani, a murit atuncea (p. I7).

Cu privire ia poet, se semnaleazd numirea lui, Ia 1839, ca
seful despigubirilor pentru scutelnic. La 1841 din Comis e
ficut Spitar. La 1844, merge <la feredee si aiurea». In 1846,
[anuar, cilatoreste peste Milcov gi peste doud luni demisio-
neazd. In Maiu pleacd in Apus pentru calatorii (merse [a Insulele
Principilor si la Palermo, iubita lui, bolnavd, cdutind o climi
mai dulce). In 1847 era la Paris. In 1851, ca director al Arhivei,
cere concediu pentru striinitate ; demisioneazd in April 1853,
Revine pentru mogtenirea tatdini in Septembre 1834 (capita

mosia Mircestii). La 1858 Caimicimia-l face secretar de Stat

provisoriu la Externe. Cuza Voda-! confirmi. In 1861 avea mi-
siune in Apus. D. Zotta se ocupd si de venirea lui Alexand:i
in Bucovina la 1867. Se analiseazd si o scriscare din 1878 a
Doamnei Elena Cuza citre dinsul.

Un capitol e consacrat lui lancu, fratele poetului. Niscut la
30 Decembre 1826 (} 1884), el urmi scoa'a de la Trei lerarhi.
Era inaintat din cornet in cadet la 1840, ajungind la 1843 ci-
pitan. Pleacd la Paris én 1846 si se casatoreste cu Noémi Guil-
iard la 1851. Ramine in Apus micar pidni la 1856, si la 1860
e agent rominesc Ia Paris (ca succesor propunea pe Ubicini;
p. 34). Addugim ca in «Literaturd §i artd roméni» s'au tiparit
note ale lui din 1877.
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Despre Catinca (1819-1857), sora lor, mdritatd (1835-43) cu:
C. Voinescu, apoi cu Rolla, se dau stiri noud. Un fiu al ei pare:
si fi ajuns ofifer de husari prusian. ‘

Se trece la surorile batrinului Alecsandr, miritate in familiile-
Duca gi Branigteanu, Safta §i Catinca. Apoi la familia cea veche
Alecsandri, din care era bunica dupi tati a poetului (Alexandri,
bagceaits, cu fiii: lordachi, fixat in Basarabia, gi Nicolae; din
fordachi se coboard senatorul Alexandri de asfdzi),

D. Zotta se ocupd si de proprietarii mai vechi ai Mircestilor
cel d’intdiu avea porecla de Dreptate (in secolul al XV-lea).
Valea-Albi, locul luptei din 1476, e numit intr'un act: Riul-
Alb (p. 54). Se vede ci Prijestii au trecut in Polonia cu Cons~
tantin Movild (ibid.). Un Miron, Vornic de Botogani, pe la 1700,
p. 85. -

L
L *

Romiro Ortiz, La fronda deila penne d’occa, Napoli 1921.
In aceastd foarte eleganti carticica, d. Ortiz prezinta cinci
momente din relatiile franco-italiene: ,fronda penelor de giscd”
(e vorba de certele de hegemonie intre Francesi si Italieni in
secolele al XVIi-lea gi al XVIll-lea, de unde titlul), ,Sepulcrul
Romei® {ca temid de poesie), Intermezzo (observafii critice),
-Bergeries* (don Quixote considerat de Francesi supt raporiul
«pastorals), si de la fndiferenfd la Libertate, (I Indiférence a lui
Ménage si la Liberté a lui Metastasio).

&
* ES

lon Sin-Giorgiu, Sebastion Merciers dramaturgische Ideen,
»Sturm und Drang*, Bale 1921. ' ’

O serioasd tesa de doctorat a poetului bofoginean. Mercier
e bine cunoscut prin al siin Tableau de Paris, cu privelistile
adevirate, adesea cinice §f crude, din vremea Revoluiiel, dar
scrise intr'un stil cum se {ntimpla. Teorlile sale despre teatru—
in care 8’a incercat,—sint revoiutionare, atacind pe clasici si
«regulele> acestor <paralilici». El cere tragedie nationala si pa-
trioticd. Nu numai Diderot in Franfa, dar in Germania Wieland
l-au prefuif. El insugi cunogtea pe Lessing prin traduceri. Asa-
minari existd infre el §i precursorii romantismului german; d.
Sin-Giorgin le noteazd cu afentie. Dar el a exercitat, cum se
arats, si o influenta reald asupra Germanilor (Uhland, Lenz, dug-
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man al obignuitului teatru frances, gi altii, chiar Schiller, gi inci
foarte mult, poate si Goethe). Opera sa capitali, tradusi de
Heinrich Leopold Wagner, un adversar al teatrului lui Voltaire,
a avut o foarte mare rispindire, si Wagner era prietenul lui
Goethe, Mercier era si predicatorul conceptiei egeniului» in li-
teratura. Incd o dovada cit de influentati de Francesi e lite-
ratura germand modernd la inceputul ei.
Lucrarea e solidd st bine scrisi. N, L

CRONICA

Revista «Societifii numismatice», condusi de d. C. Moisil, isi
schimba caracterul §i titlul. Ea devine ,Cronica numismatici gi
arheologicd®.

D. Moisil aduni stirf din Memoriile Regelui Carol cu privire
la negocierile cu Turcia pentru baterea monedei roménesti supt
Carol I-iv. Asupra acestor chestii putem da lamuriri noud pe
‘basa actelor diplomatice inedite a ciror cople 0 avem.

Intr'un studiu de mare interes tot d-sa infifiseazi talerul de
aur bitat, [a inceputul veacului al XVII-lea, de boieru! moldo-
vean Nicoard sau Nicoritd, pastrind inscripfia sNicord vel dvor-
nic gornii zemle sitvori edin talerd ziat i 34 lant zlat i podarova
cneghenea svoa Todosia® («Nicoard, Mare Vornle de Tara-de- -
-sus, a facut un taler de aur si cu lant de aur gi [-a daruit ju-
panesei sale, Todosia»); pe partea cealaltad e Sf. Nicolae, pa-
tronul acelul care ficea acest frumos si scump. dar sotiei sale,
jntre Maica Domnului si Mintoitorul.

Apoi d. Moisil studiazd cupa care poartd insemnarea : «Sia
cupa sitvori pan Drigan Vel Postelnic i si podrujia ego Erina
i dade...* (,Aceastd cupd aficut-o dumnealui Drigan Marele-
Postelnic si cu sofiasa Irina sia dat-o...*). Drigan pare boierul
ce se intimpind adesea la sfirgitul secolului al XVli-lea, si ca
Hatman (v. Hurmuzaki, XI, regeste). Cu acest prilej, dupd o
carte ungureascd, d. Moisil releveazi cupele ficute, din bani
de argint, la 1509, in Bragov, de Mihnea-cel-Riu.

In acelagi numir d. Karadja emite parerea cd medalia pentru
oSNorma® ar putea fi un falsificat al lui Bolliac. D. Moisil con-
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tinud studiul sdu despre vechile monede muntene. Monedele
lui Radu, tatal lui Mircea, au singure tipul cavalerutui (de apro-
niat de descoperirile din Arges).

k il

Cu pritejul serbdrilor lui Tudor Viadimirescu in Gorj, dd. dr.
N. Hasnag si Andriescu au publicat un bogat album infitulat
I amintirea centenarului lui Tuder Viedimirescu, album isto-
ric, artistic si pitoresc al Gorjului (Tirgu-Jinlui 1921). El cu-
prinde casa din Vladimiri, un facs!mile al secrisorii lui TFudor,
iorma veche, foarte interesantd, a vechii biserici din Tirgn-jifu-
fui (cu peidvor inchis si doud turnuri), biserica Si. Nicolae, din
1810 (cu pridvor liber pe elegante ccloane gi frumoase pictun
extericare In regisirul supericr), biserica cin Vadeni (péatrati, cu
oridver liber ¢i vn turn foarte masjv), cea din Bengesti {(fornul
¢ infocnit cu unul de femn), cea de la Carbuneyti (cu aceleasi
picturi extericare), cea de la Zoriegti (doud turnuri mari; e din
1775). Apoi biserica din Baleesti (1732) (turn mare, disgratios,
de-asunra pridvorului), de fa Strimba (c. 1600, particular de
armonioasd ; zugrdveli exterioare din 1793), schitu] Crasna (1636;
zugriveals din 1757 ; fard nridvor; {rumoasd calapeieasmi de
supi Matel Basarab, cu icoane ce par si fis din acolasi tirn;s)
caselr‘ ecumencsti de la Polovraci (fn felul Hurezuolui), schitu
rici (nult prefacul), odoare de fa Tismna. O a doua pdrt
presingd arta najicnald (cule, portl), porteri, chipusd, danturi.

l."

W

. Zavedeitt Crizan din Brasov ni seori
<1 Sinca Veche, vnde wPam nAscnt eu 5f am irajt ndai Ix etates
e seisprezece am’ s2 afld o mundstire supt un deal, sipatd
intr'o singurd stnch de pizird malidale, care constid din altar

ce e {udicptat spre Rnsa if, moesa la seiiloc si locul canforiior

dimprennd cu cele trel usi ale altxmim; a doua vine corabia
bisericll, a {refa viae tinda cu furnulel, ¢2 sz Inna¥#i pe coastd
11 deal cam de 25—30 melrd, ¢ in vird, uude ar ff crucza, e o
Fourk strimed ce iese In aier la lumina zilel. Se vede si cereuld
trirnuia unde afost silasel clopotfelor: prin avii 1882—87, muit
ne-ail jucat cu copill Ia aceasid mizistire, =i, ca sa nu ni fie
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frizd a merge pesupt pamint, ne duceam mai multi, aducind cu
noi cite-un jip de paie pentru a lumina in minastire.

Noi faceam gi riu acolo, caci ni pliceau urletele de supt pamint,
si de pe turnul bisericii aruncam bolovani, de unde se vedea
zarea zilei, si, cind ajungea bolovanul jos,fdcea urlete si rdsu-
nete. Scobitura o stincd se vede a fi lucratz'l de ciocane ca
acelea cu care ferecid morarii piatra de moarii. Pe lingd biserica
tot acolo supt piamint se afid locuinia calugrilor, care constd din
trei camere foarte mari, cu hearnelz de bucitirie, care se in-
deeaptd in sus tot prin stined in innaliime i acum e de vre-o
3—4 metri la camere.»

¥* * &

Jlastitniul saperior de studii comerciale din Turin® publicd o
foarte ejeganta brogurd Piemonte-Romania, cu prilejul visitei
studentilor Acadeiniei Comerciale din Ducuresii acolo. Sint,
afari de contributid romiineyti, articole de profezori ialiend ilugid,
ca «dd. Dartoli si Vidard, preconm si scnatorn! Foa. Dd. Gribauai
si Lovera sint profesori ai Instiintuini, i cel din uimd poseds
periact limba romind, peatru care a scriz o gramaticd i cres-
tomatie. D, Bareoli voibeste, fn limba nogstrd, de Rominil din
Isiria, mama I{nvatatoruloi prefesor find ea insasi din vecind-
tatea Tinutulni lor. D. Gribawdi da bucati incdile din rapoartele
consulnini piemontes fa Bucuresii, supt Cuza-Vodd, Sirambio.
El vorheste de stinplicitatea, fard drept eriticati, a Domnuiui
roinin, care aveda cunogtinfa ca fpdepiineste o misiune tiecd-
toare. Cuza-Voda spunz Ini Strambio ¢d pune ia [talia mai mani
sporante decit in Franfa insasi: promite sid ajute fnfara Iuf in-
fiuenta italianid. Cavour pusese, printr'nn dar al Italiei, bascie
Museulsi de stiinie natarale din Bucuresti. Executia Droguozii ¢
superbi.

5

* ®

v

D, Stalan Metes publicd, supt {itiul Viufa agrard, ecoromicd
a Rominilor din Ardeal §i Ungaria, vol. I, 1503-1820, un gir de
acte, scoase din Arhivele din Budagesta. Cele mai mulie sint
in romdneste si apariin secolulni ol XVIl-lea. Ele au si interes
lingvistiz,
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Intre satele de lingd Halmagiu la Apusul Ardealului sc afid
annl cu numele de Bisidrabeasa (v, si Silviu Dragomir, Isforia
desrobirii religioase a Rominilor din Ardeal in secolul XVIII,
I, Sibiju, 1920, pp. 232, 255, 257-8). Un losif Basarab la Cugir
lingd Ordstie in 1745, p. 141.

Pe un exemplar din Astronomia Iui Lalande fradusi de D.
Filipide (1, Viena 1803) 1815, wedpouapion 5%, ehbdvrev iistastey
wg &7ty mspt Ayotdv &% i yatpaniag dmestpdery. (<1815, Fevruar
15, venind cercetdtori ddunidzi peniru hoti, de la Hatmanie,
m'am inforss).

. * 1,
kY L3

Informafii competente despre catastrofa Habsburgiior da pro-
fesorul Engen Ehrlich,in Sfirsitul unei mari Impdrdtii (din ,Ar-
hiva pentru sgiiinta si reforma sociald®, Ll).

B ¥ #*

La 1774 se tipiria la Venciia Slujba greacid a Sfintului Nica-
nor 2u cheltuiala arominului Dimu loan Tolaopn]o (lo?fo‘ LY,
nu Tehomabion), ecel din reginnea Caliana® (wob &2 yug xcurowrv)

%
* &
Numele de Romanria pentrn teriferinl imperial din Crient se
afid §i in Dissertatio Maximini conrra Ambrosium, pubiicatd de
Kautfmann, Aus der Schule des Wulfila, Stiassburg 13809,

%
& *

Nomele Bessilor fraci e pomenit §i de Si. leronim (Episto-
lae, 60).
#* * £
«Dreptateas din Chiginaw publici in n-le 202-3 ,hotarirea in-
naltului Sfat“ al Basarabiel din 17 Decembre 1818,

%
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In ,Korrespondenzdlatt” pe 1021, unde vorbesée si de ori-
¢ nea ,burgundd®, moselzna a Francilor, d. G, Kisch observi
ca Deva are evidenta legafurd cu ,davele® dacxce. Si Chester
in Anglia era odatd o ,Devd“ Vechiul nume german era Daem-
rieh, ,cetatea Devei®. Siairi se repetd pirerea ¢ numele Hirina
este din grecescul Halina, Salind, siacel de Dipga din Dipsia {cf.
sasescul Dirbach) ;s d-sa apropie Crisul chiar, cu gindal la Zlat-
na, de yphmos, ,do aur®, $i Abrudul de ofpolov, tof aur (prin Daci,
("wi ar fi avut in limba lo* termini greci}. Mumele rominesc de

~ardtel se dd unei localitZ4 uande nu se mai scoate sare, dar
supt Romani se scotea. D-sa constata Gali ca Almarus ia Da-
cia. QGalatii din aceste par{l vorbiau, cum spune Si leroaim,
roelagl limbd ca la Treves,

in ultima! or din Revue Archéclogique, ¢. Gh. L Britianu
;Jubli:& un stedin foarte compleet of rusoes asupra morminte~

ior dela A e

w*

* e
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